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ÍVI 1 S e E·L Á N E A
concebido 'en España, la cenicienta del ci-
nema!
,y por esto mismo. por cernoienta, no está'

nuestra producci6n para andarse con melin-
dres y helar en flor iniciativas' como la de Ed-
gard Nevilla. S610 el intento de aportar algu-
mi novedad, algún susurro' de fronda a este
páramo de nuestra cinematografía, ,s610 el
conato de un brote 'tierno en la tierra res-
quebrajada' y dura merece el esÚmulo y el

,aplauso. *'
Si este gén~ro arraiga=y hay motivos so-

brados para creerlo así-podremos decir los
españoles que nuestra, producción antes de

NOTICIARIOfalso, No es un acierto, ni
mucho menos, el que hemos visto
en' el cine de la Opera. No obstan-

te, como primer ensayo, puede pasar.
Edgard Neville, a quien no conozco' ni

hace al caso, ha tenido una idea y-ha inten-
tado realizarla. ¿ Qué importa, luego; que su
obra no haya respondido a la concepción ?
La idea está ahí, esperando que 'el mismo
Edgard Neville u otro ingenio captador de
novedades sepan vestirla de eficacia artísti-
ca. El nuevo atisbo cinematográfico ha he-
cho un escorzo en la pantalla; falta' después
de este rasgo la firma completa, de la perfec-
ción. y vendrá, sin duda.

Los dibujos de Pat Sullivan y los de Walt
Disney no se explican sin los tanteos de
Emile Cohl y la orientaci6n definitiva de
RabieL

Pero.. dejando .aparte esta verdad incon-
cusa, de la perfectibilidad en todos los géne-;
ros y procedimientos artísticos, lo que no ad-
mite, a mi parecer,' discusión, es la gran efi- A 'é dónde va el éi'ne alemefri?
cada crítica y satírica de esta nueva arma -
cinernato gráfica, que ha 'puesto en manos E~cinema -se está tiñendo d~r'u,n ,matiz pOlítiéodemasiado vivo y uniforme.' para que resulte
del humor la iniciativa de un compatriota beneficioso a su propia existencia, No (¡d·

na en veracidad histórica ñi en' envergadura
nuestro, dramática-lo que sería loable y altamente edueati-

El
. 1 ' vo-, sino que se intenta someterlo, a la ortodoxia de

«noticiario fa sou=-acaso el título sea lo los partidos políticos, que lo mediatizan desdé el Poder,
menos feliz del hallazgo-puede, con ingenio, ,E§ta influencia sobré el cine es ya definitivÍL en, Bu-s¡a, Pero el cin~ma soviétic.o" a pesar de estar s1.li~to
constituir la crónica idealista frente a la al doama marxista, responde a sucesos ,históricos, ve,
torpe realidad ciudadana.. Serían clisés reve- reces, refleja con bastante' exactitud la transformaCiónsocial de un pueblo, cónstituye una necesidad' peciao6-, .
lados en vitriolo y' estampados como hierro gtca y todo esto lo salva como obra artisticá dél ca-

rácter unilateral de la doetrino: política' de que se
candente en los flancos de' nuestras cas- nutre, Se inspira, además-y este es su valor más au,
turnbres. téniico, p'orque, .rebasa la línea m.al'xista-en los pro,

blemas económ.cosoctales, porque se afanan y li¿chail
Comedias f¡¡micas de lo que debiera ser' en todo el mundo las clases productoras; problemas

máximos, necesidades uruentes. que acabarán por im-
contra lo que es, y en las que el alado inge- poner a los hombres un nuevo tipo' de convivencia
nio de un René Clair o el humorismo p'ro- social,- más lógico. justo y humano que el de esta

hora' monstruosa de veinte siglos de duraci,ón,
fundo y desgarrador de un Pabst harían rna- ,Ahora es Hitler el que quiere orientar el cinema

11
alemán y extranjero dentro de la disciplina "nazi",

ravi as. La risa de un Rabelaís moderno pro- Los 1esultados de· esta imposición empiezan a ser
yectándose rio en villancicos de feria ni' en desastl'osOS, Las qmpresas yanquis-editoras, alquila-

doras de films, de locales de proyección-que residen'
libros herméticos para la mayoría, sino en. en Alemania, han decidido ,trasladarse a Francia, de-
el espej o multiplicado hasta el infinito de to- jando en, la calle a cincuenta mil empleados, lo queviene a agravar el pavoroso problema del paro for-'

.das las panta'llas del mundo. coso en aquel país,Aún hay más,
, Jarnás Ar istófanes alguno ha podido soñar, Goebels, ministro de p,ropaganda, se proppne reunir

P
ara. fustigar y corregir, .los vicios de su '.en un sindicato a todas las editoras cinematográficas~ _ germanas, J!!l director de ese sindicato será ,1 propio

tiempo, un escenario más amplio; polifónico Goebels. 'Al comunicarlo así a los jefes de producción de las
y convincen te. distintas empresas, unos callaron por miedo y otros se

'¡'Cuánta oratoria hispanoamericana, cuán-~', j'ebelaron, como JjJrich Pommer, que al siguiente diade tan violenta 'entrevista se marchó a París, 'Después
ta garrulería, cuánto desfile de opereta, de esto, 'la Fax lo ha iontratado para sus estudios de

América.
cuánta rusticidad municipal, cuánta colo- Eritz Lang y 13rigitte Heim. tampoco se prestan a
cación de primeras piedras, cuánta fiesta de servir la política "hitleriana" desde la pantalla,Varios' países, entre ellos los Estados Unidos y 1(0-
la flor, cuánta pequeña mentira,' urdimbre lonta, han declarado el boicot al film alemán,

d
Algunos empresarios de París se niegan a proyectar

e la gran mentira que nos rodea, cae- cintas alemanas en sus salones,
rían baj o el .humorjsrno, cínico 'a, ratos y Esta es la triste perspectiva 'abierta al cinema por. la dictadura fascista de Adolfo Hitler,

zumbón siempre, de ese «noticiario falso» MATEO SANTOS

nacer venía marcando orientaciones origi-
nales,

No podemos decir otro tanto de las dos úl-
timas películas semiespaíiolas, que han cons-
tituído la novedad de los salones madrile-
ños estas últimas semanas. Me refiero, ya lo
habrá supuesto el lector, a "Primavera en
otoño». y a «El hombre que se reía del amor».

No se ha superado esta vez María Fer-
n;imda Ladr6n de Guevara; ni Catalina Bár-
ce17a" en sus rasgos de "mujer fatal», eclipsa
a Greta. En cambio, cuando Catalina se bus-
ca a '~í misma y halla su vena de ingenua
comicidad, vuelve a ser la gran actriz de
siempre.

,Bellas fotografías en' ambas películas, me-
j~res, a mi, parecer, las de (El hombre que
se reía del aman>, compensada esta diferen-
cia. en "Primavera en otoño» por una di;ec-
ci6n más firme, aunque aquel ambiente e in-
dumentaria andaluces' parezcan un poco ar-
bitrarias. ' ,¡ ,

.' . \ • I

¿ En qué indiscutibles títúlos y excelsos
.rnéritos se, fundará, Dibs mío, el señor Mar-
(nez Sierra para: abominar, como un exas-
perado Scnopení1a:uer-;,'de, su propia raza, en
recientes declaraciones=hechas a un reporte-
r.o.?; N Q pe~d.on~,.ni.,a ;a I~f~tic~ "proclividad,
al, fin, .de.quienes. tienen insignificante cenoci-
~'¡eI).to de, Ias ,c~sas» .. 'No era' éste' el- juicio
qü:el rtí.isticisrr,1Oespañol inspiró' a' Ga-
nivet:' " ,,' " '

; ')(Elüst<¡ .una .ciencja __\ e,spa~ola--e!jcribe' el
pensador granadino-precisamente porque
no es como las demás. La mística. iNuestra
naturaleza repugnó siempre la ciencia de se-
gundo orden.» .

Se comprende fácilmente que el autor de
"Primavera en otoño», 'en esto del misticis-
mo, se halle también e~ plano opuesto al
autor del «Ideariurn».

Esto de zarandear a España, en lo que más
le duele, en su espíritu creador de ciencia de
primer orden, misticismo, renunciación, hi-
dalguía, es muy propio de españoles apenas
escriben, por 'ejem¡;>lo,una comedia mala que
luego siguen explotando en el cinema.

Así somos y así seremos. Irreductible in-
dividualismo que no se perdona ni a sí pro-
pio en los mediocres; desprecio de la victoria
en los grandes. Y mientras, el extraño espi-
ga la heredad, desacredi tado por todos los
que en ella sembraron caudal o pusieron ci-
zaña, ANTONIOGUZMÁN
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b e 11e za fe m e n ina'
por PILAR OLIETE

Un cutis ligeramente tostado por los ra-
yos del sol está en perfecta armonía con las
modas veraniegas; pero muy frecuentemente
la acción de los rayos solares es de resulta-
dos fatales para la piel que se seca, enrojece
y termina por quebrarse y caerse.

Son muchas las mujeres que huyen de los
rayos del sol, privándose de su saludable
influencia, ¡:ior desconocimiento del modo co-
mo se debe proteger el cutis. '

Antes de lanzarse a U!) paseo por la playa,
hágase un masaje de la cara y cuello con
cualquier preparado oleaginoso. Después ex-
tiéndase una capa dé polvos líquidos. Las
personas que tengan la piel grasienta, deben
suprimir la primera operación.

Otra precaución que es conveniente no
olvidar, es la de secarse la cara inmediata-
mente después de haber salido del agua.
Nunca debe permitirse que la cara se seque
al sol. Si se quiere obtener un tinte unífor-
1)J.e del cutis, perrnanézcase al sol durante
dos o tres minutos solamente, retirándose
después a la sombra. El proceso de exponer
el cutis al sol unos minutos por día, dará
los resultados deseados a la semana, sin que
se tenga que 'sufrir 'el dolor e incomodidad
del, sistema usual de "quemarse», al sol. ,

El que quiera tomar un baño de sol des-
pués del baño, debe tener la precaución de
cubrirse fa cara 'con un velo y untarse los
brazos y piernas con aceite mineral o de
oliva y permanecer al sol no más de cinco
'minutos. .

Una opinión sobre las' mujeres
por GARY GRANT

Es pura bobería el que 'los hombres discu-
rran sobre mujeres. Cuantas más conoce-
mos, menos entendemos de ellas. 'Estoy se-
.guro que 'nunca hombre alguno ha tratado
de analizar el por qué lo fascina cierto jlpo
de .mujer.

Sin embargo, yo estoy en la creencia de
que lo que más atrae al hombre es el encan-
to natural y no fingido. Por regla general,
sentimos predilección por las mujeres de ca-
rácter reposado, mujeres que saben hacer
siempre lo .que deben cuando deben. Por
muy inteligente o atlética que sea una mu-
jer, 'nos gusta descubrir en ella un poco del
dón «maternal», pues todo hombre, en un
tiempo u otro, se siente chiquillo,

Para mi, una mujer interesante tiene una
cualidad eserrcial : ¡Sinceridad! "Cualquier
mujer, bella, 'o fea, puede ser interesante y'
atractiva 'si posee la áurea combinación de
inteligencia y sinceridad.

Todos los tipos de mujer son atractivos al
hombre, más las más atractivas son aquellas
que saben sacar el máximo partido de sus
tipos y 'personalidades, sin tratar de emular
el peinado, los modales o el estilo de otra
mujer .más generosamente, dotada .de hechi-
cera belleza.

Casi siempre resulta catastrófico el que
una mujer trate de cambiar su tipo, Incon-
tinenti se convierte en algo falso, y a nin-
gún hombre le interesa una mujer artificial.

Una mujer que sea sólo bella, es atractiva

• pODular,,fUm -.~~ ,~~ '."~ ~

únicamente' en ciertas circunst~Í1'cias. iUna
mujer inteligente se hace interesante siem-
pre!

Mas, como dije al principio, cuando una.
mujer fascina a un hombre.sel paciente no
está en cqndición' de ana!Ízar, el por '.qué. '

Modas
París, el París luminoso y vibrante del

mes de mayo, el París del Concurso Hípico,
de las exposiciones múltiples, de los almuer-
zos en el cabaret, el París mágico, que du-

Las "miss" de to des las ciudades del
mundo, Las más famosas estrellas del ci-
nema y todas las mujeres elegantes y, 'de
buen gU!Jtoen el vestir, admiran cada tem-
porada en la acreditada

Maíson Ger m a'tn e
Puerteferrisa, 6, el gran surtido de'

mo d el o s de s o m b r e r o s
y' los adquieren en dicha casa por conside-
rarlos .indispe nsables para hacer resaltar
su belleza y eleaancia,

rante dos meses va a ofrecer placeres y di-
versiories a manos llenas, ha comenzado la'
temporada con las grandes jornadas hípicas.
'Fueron éstas, como, siempre, una reunión de
la elegancia y del buen gusto; el sol se dig-
nó acariciar el prado de Longchamp, y todos
los encantos de la primavera parecían ofre-
cerse a sus rayos suaves y tibios ; pero entre
los elementos de aquel cuadro encantador de
luz y de alegría, nada he visto tan delicioso
como la gracia ligera y casi aérea de los
vestidos femeninos de muselina de seda que
parecían haber recibido' sobre sí todas las
flores del verano, y que se agitaban al me-

Tintura Marthand
De positivos y rápidos resultados

T-- I CANAS con una solllme as aplicación, de-
l ando el pelo

con el más hermoso negro natural. No
contiene sales de plata, cobre ni plomo. ,

Caja pequeña, 4 ptas. - Caja grande, 6 ptas.
De venta In ¡'.rlullorlas y Droguerlas.

... \

'nor soplo de' brisa. A su ladoIúeían más se-
rias, más graves, como dándose cuenta de
su importan,cia, las redes transparentes de
las recargadas guipures de Venecia, ligera-
mente cóloreadas, los Malinas, los Chanti_
lIy, con sus delicados tonos de espiga de
trigo, que vestían a las mujeres jóvenes y
lindas, cuyas airosas cabezas ocultaban sus
cabellos cortados bajo minúsculos, sombreros

. de excesiva sobriedad y tonos de abridor, sil-
vestre o de lavándul~ en flor, que nimbaban
sus rostros de reflejos violentos. Aquí y allá
las sombri.llas de colores vivos, como gran-
des flores rojas y amarillas, parecían cantar
un himno al verano resucitado. '

Esta nota vistosa y poética no es exclusiva
de la gran solemnidad social que constituyen
las carreras de caballos, pero en ninguna
parte como en éstas aparece tan manifiesta
y distinguida. Motivos hay para ello ; la
buena sociedad francesa está acostumbrada
a esperar las carreras para' conocer el faIJo
definitivo de la moda imperiosa entre las
tendencias o los modelos ideados por los mo-
distos en el misterio' de sus gabinetes y
«lanzados» al .aire libre en tan importante
ocasión. Terminadas las carreras, la mujer
elegante sahe ya .a qué atenerse; Adivínase,
pues, con qué entusiasmo' estará concebido y
realizado cada uno de esos deliciosos con-
juntos de telas preciosas y fIormas sedu'cto-
ras que lucen las mujeres bonitas en el pra-
do de Longchamp,

De Iaterés para la o;tujer

PESCADOS

Empezaremos por el atún, dando la mane-
ra de prepararlo.

Asado.' Previamente untado' con aceite, va-
liéndose para ello de un pincel, y de haber-
lo espolvoreado, con pimienta, se ponen a
asar con fl!ego lento los trozos de atún, has-
ta que cru ja cada pedazo al,' tostarlo por am-
bos lados.

Sírvase con salsa tártara.
De esta manera, y en escabeche es corno

generalmente se come dicho pescado, y co-
mo quieta que escabechado se vende muyba-
rato, creemos que es preferible adquirir una
lata o las que convenga, a preparado en casa.

Merluza
Este es un pescado algo caro, pero 'muy

digerible y alimenticio, sobre todo recomen-
dable para los estómagos delicados. A con-
,tinuación damos algunas normas para la
preparación de la merluza.

Merluza rebozada. Límpiese bien y córte-
se en rodajas, espolvoreándolas después. con
sal fina. Echense sobre ellas una" gotitas de
limón y después de rebozarlas con harina,
fríanse.

Después; dénse un baño de huevo batido y
vuélvase al frito, con mucho aceite y muy
caliente, si se quiere que salgan bien.

M.erluza con guisantes. Después de haber-
los salteado aparte. se incorporan los gui-
santes a la salsa en el momento de servir el
'pescado.

Solución a la tarjeta del número anterior: M'au-
ricio Che~a1ier.
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LITERATURA y CINEMA
EN el extenso campo de la literatura ci.

nematográfica,. completamen te iné-
dita toe avía a pesar de 10 mucho que

se ha escrito, ha' habido de poco tiempo a
~sta parte una metamorfosis, un cambio tan
radical, que nos' ha dejado atónitos pOI; 10
inesperado, porque ha brota~o c?n la cele-
ridad .del rayo, porque ha surgido con' la
fuerza' arrolladora del huracán, inundando
nuestro corazón de insatisfecho gozo y en-
sanchando nuestro coartado espíritu.

La literatura cinematográfica, 'que hasta
ahora estaba en manos, en poder de unos in-
dividuos de espíritu retardatario .por proce-
der, por vía directa, de un si-g~o.preñado de
romanti'Gismo-cercano a la idiotez-e-y vde
costumbres timoratas-y por tanto imposi-
bles de aclimatarse a las circunstancias ac-
tuales, .que exige la marcha evolutiva-, ha
sido invadida, asaltada, no a la fuerza" es'
decir, destruyendo y' segando con verdadera
voracidad y fiereza todo 10 que -encuentra a
su paso, sino 'con serenidad, con armas no-
bles y leales como son las .que ofrece una
cultura amplia y elevada y 'un alto senti-
miento de reivind.icación social, pOI' 'una nue-
va generación de escritores perfectamente
compenetrados con el 'cinerua.

Toda esa Hteratura ñoña y soez que sona-
ba a cascabeleo de imbecilidad, toda esa li-
teratura barata y cien por cien estúpida,.
más bien propia de comadres'. que de, indi-
viduos que decían llamarse escritores, \ va
clesaparecien<:\o, ocultándose 'en el profundo
abismo,del olvido-aunque no, con la rapidez'
que todos ¡:teseáramos, pues hier~a mala
nunca muere o mucho tarda-y dejando el
paso libre, el camin~' exped.ito a otra mU,cho
más fuerte y pletórica, mas llena de, Vida,
compl~támente estilizada", .

Los j.'!scritOl'es de hoy, nácidos a fuerza de
batir el yunque y como el Mesías, 'venidos
para cumplir una 'alta misiór; social, la d.e
dLlÍar a la descarriada .humanidad por carru-
~os llanos y firrnes.. libres de abrojos y de
peligros'as .ascensiones que, dificulten .s~ m~r-
cha evolutiva, no se ocupan en escribir ma-
jaderías, cosa que sus antecesores hacían

con. tantemente. El escribir artículos y má
artículos, haciendo resaltar la belleza de tal
o cual artista, o el relatar sus hi torias más
o menos cursis y todas ellas carentes de ve
rosimilidad ya pasó a la historia. E o, con
la muerte de aquellos cairnas que fueron la
vergüenza de toda una generación literaria,
ha muerto también.

Esta moderna generación de escritores ve-
nidos al mundo en medio d otra generación
completamente putrefacta y corrompida, tie-
ne otra misión más noble, más sublime, más
hermosa que cumplir. Estos modernos após-
toles del ideal, vienen a educar a las' masas, a
dotarlas de una sólida y elevada cultura, .vie-
nen a inculcarles sus prnpias ideas, sus pro-
pios pensamientos, vienen a espiritualizar
sus almas, para que perfectamente cornpene-
.tradas sientan y latan al unísono, vienen con
ansias de regeneración social : es. decir, a
acaba¡' con toda clase ele privilegios y odio-
sos caciquismos, viene a establecer derechos,'
a otorgar justicia, y como los caballeros de
antaña cfuzadas, dispuestos a caer rendi-
dos, desfallecidos, a morir si es preciso, eh
mitad del camino. '

La labor, -pues.. a- realizar por estos 'per-
tinaces defensores del Cinema, es sumamente

.delicada. Cuentan con poderosos enemigos.
Ante ellos, se interponen, como ríos -enor-
mes de fuego, des barreras infranqueables,
dos altas' murallas imposibles de escalar.
Una de ellas es América-la América del
dólar-y la otra el público-masa. América
porque no quiere salir del lamentable error
en que ha incurrido al continuar producien-
do, cada vez con mayor intensificación, si'
cabe, "SU» cinema, ese cinema tan falto de
verismo, de realidad, en una palabra de hu-
manidad, a que nos tienen acostumbrados,
y el público-masa, esa enorme legión de in-
documentados, -por que llevados de su igno-
rancia, de-' .su incomprensión cinemática,
rechaza' ese' otro cinema lleno de vida, ple-
tórico de reivindicaciones sociales que ahora
,smge, que ahora comienza a, palpitar...

ÁRTURO'CAS1NOS GUILLÉN
i :

FIESTAS éO,nmemorativas de 'la PI:oclam.a-
ción de la segunda República Española.

Funciones gratuitas para los nifios
en todos los' cinemasmaddl~I10s.

Alegría en los corazones infantiles, que
gozan ya, saboreándolo de anternatro, del
placer que les proporcionará Iª contemplación
de bellas imágenes sobre el lienzo.

Penetrarnos en un elegan te local de la Gran
Vía . .-Curieso aspecto el·que éste presenta.
'Raros contrastes se observan en él.
Magníficas alfombras pisadas por pies 'po-

bremente calzados. ,
Cómodos sillones ocupados por niños de

clase obrera en un noventa por ciento.
Algunos, los· más pequeños, reciben el ali-

mento lácteo de manos de sus madres por
medio de un biber6n.' .

i Qué diferencia de ambiente existe' entre
éste y el que en este mismo local se observa
otro día cualquiera ! '

El cine está completamente lleno, Enoon-
tramos una butaca vacía en las pr irneras fi-

,las. La ocupamos. Nos sentimos a gusto
aquí, rodeados de hijos de trabajadores y
preferimos esto .al :brillante aspecto que pre-
senta el salón en una sesión-de pago.

En el primer ambien te, realidad; en el se-
guúdo, hipocresía.

En el uno nadie 'se preocupa de el "que di-
rán». En el otro, cada uno está pendiente de
los que le rodean. ' ,

Escuchamos comentarios infantiles.
Se habla del elevado precio que 'segura-

mente cobraría la empresa por una locali-

dad; "i Mucho 'debe se; i», piensan; y son-
r(en. A ellos no les ha costado nada. ' .

Se nace la, oscuridad. ,
'Los chicos observan con admiración los Io-

CALVOS/
--.. 11 111 111 .
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BRETONA

(Marca registrada)

Con su empleo desaparece la caspa,
obra corno-regeneradora del pelo y
vuelve a brotar el cabello.

Precio del frasco:' 7'25 Ptas.
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ca, luminosos que, con las distintas tonali-
dades del iris, interfieren sobre la blanca pan-
talla formando vi tooos y alegres conjuntos
de luz X color.

Expectación, Se oye \111' "j Ya'aa!" produ-
cido por mil laringe infantiles al vibrar.

Ha comenzado la proyección,
Un noticiario.
En él, un porque zoológico, uno de los me-

jore de Europa; lo 0;;05 pasean por, te-
rrenos para ello. acotados. Los chicos, ríén.,
gozmi.

Carreras de automóviles. Un accidente.
Los pequeños gritan emociona'dos.,. .

Otras varias inforrnacione gdlficas, que
causan la admiración de los juveniles eSf*c-'
tadores,

Termina el noticiario. Los' chicos sienten'
. la necesidad de exteriorizar su ennisia mo ' r,

un aplauso resuena en la ala.
Dibujos animados. Betty Boop hace ~s

delicias de los muchachos. ;>
Un chiquitín rompe en llanto; es man-

dado callar airadamente; su madre le saca
del salón. .

Se ilumina éste. Nuevo aplauso. El de~can-'
so. Se habla en voz alta de lo hasta entonces
proyectado; a todos gusta, Todos eSt(111 agrn-'
decides en su interior a aquel que les hlzo
posible la asistencia al local.' Se sienten 5::1-
tisfechos.

Suenan I~s timbres i otra vez oscuridad;'
nueva expectación.

Comienza el film base del programa.
Los chicos están en silencio ..
La 'cinta, lenta, absurda, inmoral (pues

presenta el.caso de una mujer caída que pre-
tende redimirse, para lo cual procura reunir
dinero, sin fijarse en la mayor o menor lici-
tud y nobleza de la procedencia de éste) abu-
rre a 19S pequeños, que no comprenden ni se'
enteran de nada de 16 que sus ingenuos tijas
rmr an.

No saben ellos qué pensar, no se atreven
a manifestar' su desagrado por el «film» ;' co- .
mienzan a murmurar.

Un chiquillo que 'está a nuestro lado pre-
tende explicar muy seriecito la pclícúla a su
pequeña vecina de localidad, ,que le .pr gun-
ta, p0r;¡no comprender ·élla. ", ,....- '

Ni -ella ili él," ni nin¡i'Lii'1o'dé' los cientos. de
niños que allí estaban, comprendía. Por fO'7
tuna. Y ya aburridos y no sabiendo' cómo
distraerse en sus butacas, toman' el partido
de aplaudir siempre qué aparece', un perso-
'haj,e' ,en el film. Un actor entra por una
puerta, .ovación : la actriz sube en su auto-,
móvil, se repite la 'ovación; y así hasta 'él
fin de la: película. '

Los niños .salieron de la sesión decepcio-
nadas. ¿No hubiera sitio mejor no haberles
invi tado? N o se' hubieran desilusionado tan 1'0
Los pequeños, ' ,
" Le lógico y ~atural hubiese sido-el proyec-

tar films adecuados al público que había de
acudir al festival.

Era éste dedicado a los niños, pero la se~
gunda parte de la sesión contenía de todo,
menos de lo que a un chico puede convenir.

No debiérase con sen tir' a los niños el 'vi-
sionar filrns hechos para personas mayores,
y menos aún aquellos que no alaben a la
bondad (no a, la .Iálsa bondad, tan 'extendi-
da). pues en los cerebros infantiles" incapa-
ces aún de distinguir ésta del mal, pu'eden
causar graves perjuiciosiestas cintas .. Hace
falta crear un cinema para los niños. 'f!Iace
falta un director que comprenda y sea capaz.
de hacer sentir el alma in-fantil.

¿ Dónde I está' este director?
No creemos que sea ninguno de los que

filmarán para las casas recién 'formadas en
España, pnes seguramente la trayectorla a
seguir de éstas I serú hacia un fin comercial.

l-Iace falta un director" para' películas ,,~n;:
fantiles. ¿ Dónde' está íl

,r -,'
CARLOS SERR.ANODE O'S:I1~"

Madrid.



También debe vivir en la película como vi-
ve iodos los días. No se le..pide otra cosa. No
se pide que preste una máscara o una figura
a una acción extraña, sino proporcionar- un
elemento documental autónomo y exacto=en
su unidad individual; es, en suma, uno, no un tanto burgués en que se ha confinado.
en un grupo de intérpretes, sino en una rnu- Estos escenarios sociales para películas cq-
chedurnbre de seres vivos, uno en lo innu- lectivas,·o «Laienfilm», películas de profa-
merable. La película representa un propósito nos,. de no profesionales, como' Bevfuss las
social, un arabesco, algún capricho de la llama, deberían inspirar una amplitud y
muchedumbre que -tendr á un sentido y un una vivacidad comparables a las de los rno-
color precisamente en cuanto que cada uno saicos de las catedr aíes, a los mosaicos de
quedará uno en lo innumerable. San Marcos, de Venecia, o, mejor todavía,

"A mi experiencia de educador-dice Bey- a los mosaicos romanos de la época del papa
~l~~~:e~:oe~t~;~ec~n~:c~f~m~ey qc~~s~~~~ru~~, bizantino Juan VII. Me complazco en ,in-

I . 1 sistir en esta imagen' porque el «Laienfilru», .
'Va ores me uso muy modestos de su perso-
nalidad en un' designio común. N aturalrnen- ~~da~~:d~~e:ra:~N~~ 'U~~la\~e i~~a;:n;:ai¿~·ey ~~
le, l<jls cineastas alemanes no son todos ele
esta opinión. Thea von Harbou y Fritz Lang catedral. Lo uno es en lo innumerable pre-.:
han dicho a Beyfiuss: "Ensaye usted y verá . cisarnente 10 que cada: cubo en el gran mo-
que apenas están ante 'el objetivo cada uno saico; cada uno debe colocarse de forma que
de sus humildes actores improvisados querrá su "insignificante individualidad' sea un ele-
ser otra 'Cosa de 10 que es" 'y admiten que mente necesario y magnífico en la significa-
en realidad es muy difícil convencer a cada ci6n deh conjunto. "La vasta reunión de to-
uno que sea uno y no, ocuparse de lo que das estas pequeñas personalidades podría
hace el operado!'. . Pero el antiguo profesor. devenir una grah obra de poesía cinernato-
que ha rodado ya. la película colectiva gráfica; una vez-encontrado el poeta inte-
«Tratsch» está seguro. de. poder lograrlo con gral, el mosaista que no sola merite dibuja-o
una dosis más o menos fuerte de paciencia. ría y daría color a los carton-s, sino-. que

.La cuesti6n estriba en encontrar el ara- prepararía ·Y. dispondría también cada cubo,
besco social, el drama, el «misterio" al que calculando, con amorosa paciencia.> todos
se, puede dar sentido y color con ayuda de sus reflejos y todas sus irisaciones en la eco- '
los innumerables t.ho. Beyfuss ha encontra- nomí8: luminosa del mosaico. Sé que en al-
do'una poetisa del drama colectivo en Moidi, gunos sitios se ha hecho, algo semejante, es-
]okl,' una actriz joven, que ha preparado ya pecialmente en e! cinema ruso, pero hay

. tres escenarios de películas colectivas : uno siempre un abismo "entre 10 que s.e hace de-
es' 'el: escenario de «Tratsch», que es la h is- jándose guiar por un feliz empirismo y lo
cada vez mayores proporciones; otro es la que-se podría hacer con conocimiento, de cau-
cada vez mayore sproporciones; otro es la sa Y siguiendo un método bien determinado ..
historia de un motivo musical que un 'mú- Esto es 10 que con su bondad nos propone
sico Joven y despreocupado canta a las es- Beyfuss para el porvenir: ün método que La- juventud universitaria americana acoge
trellas y. del qu~ se apodera la gente;' el ter,,-_ E!? ,anula sino que fija 10 uno en la masa, el ,el ~rama popular- en el cinema con una au-
cero es la .historia de" un "Mieter1í:011ektiV»,"--medioCle- crear un pernl~-To ínf.t~mM'J'Hé, .....-aaeJa .. más -elil,érgica.' Algúnos-' -prefesores
'es decir, de una- cooperativa de inquilinos, de entrever una .idea animadora en 1a masa ;¡¡me~lcanos ,~omo .Baker, de la_Vale '1Jni-
un~ decena, 'que han tomado juntos en por medio de los 'unos mantenidos en su in-, vers~ty, y Kóch, de la North' Carcline .Uní-
arr iendo una. casa. ' .. . dividualidad bruta y documental: Se' podr ía ve~stty,. h<l.n despertado ya' en la juventud

Para servirnos de una palabra de argot reconstituir así no solamente un capricho de uruversitaria el gusto por la Poesía teatral
artísfico alemán, diremos que hay todavía la masa, sino también una irnasen de .héroe gracias al «Little Theatre movement-.t Y un
mucho de «Kilsch», cosas cursis, m~cho' palpitante' en la muchedumbre a'='través de ia joven ap6stol de la nueva poesía teatr'ál ha
orop:l. burgués en estos escen~:ios de Moidi inteligencia de los unos qúedados el). su ira- entrado en Holly,;,ood con el espír!tu de la
jókl, pero se; en~u~ntra también en .su Idea dividualidad bruta. En estas construcciones fe Y.d.e la revolución. "i Descentralizan}» es.
c~H~ral una intuición de l~s reálidad~s -S?- y. reconstrucciones se podría operar por sín-' su divisa : ,,¡lboh?, todo ese re.ino estúpi4.0 de
cwle~ n? exenta .: de profun~ltdad, La hlst?na . tesis. aud~ces, si.gui.endo' una. técnica c¡ómple- ~a. ,,~_edeften y toda la n;el:tlrUr,comercial J'
del ~OtIv9 ~lu".lca¡, por ejemplo, am?,1lfica~ tamente ImpreSJ~l1!sta. <;J~ler.o decir con . cer, ar el C!!1e1'1J-~_a la tierra, a la g.ente de
da y perfeCCIOnada en el. detalle, podr la ser esto que no sena necesario fragmentar la . todos los pa!se~, al alma! el; el s~ntldo nlás
un .bnll~nte poema de clllem§l sonoro. Con obra' en 'millares de piedras pequeñas, de in- noble de l~ palab,r,a. Todaula mejor qtle el
jre(:'L.lenCla~en efecto, 10 1,tno·y IJ 11·1.!1Umerd> dividualidades diseminadas: bastaría dispo- teatro, el cinema puede dan~os hoy el,d-ra.mCli
~le Juegan largamente con un ,'1<.1.otlvO111 u- ner con una ciencia audaz los reflejos fugi- popular, pro[und.a, Y, wm;phamen,te poét,!co.
sical ,que devuelven el uno al otro como tivos de los cubos COf110hacían los mosaís-' y si no querels o no. podels crearlo uosoiros,
UJ1lgUIl:¡a-po, hasta que llega un -Paganini tas 'bizantinos de- 'tiempos' de J1;l<1nVII, ad-, aqut ~n insestra. colosoi Barraca de estrellas,
~.l~e, con l~._punta de S~l, arco, recoge en l? mirables impresionistas antes-de la letra, in, . lo crear ernos ,noso/:.r,?s en. nuestros teatros
calle el SUI,~lapo y~ olvidado y h,ace con el comparables poetas de la luz: "Los cubos de ,umve'rsltanos . que ya son grandes y perfec-
las. «Variaciones .s?bre. el <:ar.nava1 de Ve- ,diferentes tamaños-dice' Adolfo Venturi al tamenie equipados y t-ransfo:rma.bles con
necia»., E~. una vieja historia : hablar .de estos mosaicos- tanto cóncavos poco gasto en excelentes estudios,»

Paganini, le fantaJtiq:¡./.e como-cplanos, tanto l.iso~ como '¡Úperos, que C0!l10 se ve, la juventud universitaria
Un soir , comme auec crochet 'reflejan' diversamente Lo: luz dispuestos, irre- ame~l~ana tI~ne hoy Ideas bien radicales en
A ..rd11'uissé le thémé antique' 'gular+nente en espirales, e:i cuadrados, el~ ~lga~~~~od~l c~~~~~, ~~~o!~~ioIiadod .y ttrans-

..... ~ Da bout de son diuin. arcbet . líneas paral,elas y tortuosas, trazan contornos" e n no po r~a ener
'imprevistos y de una elegancia p'rodú{iosa ... )) e~ la~ manos de la nl!~va generación una
, NI' t B' f 1 .' M idi historia nueva muyranirnada. Hollywood no

1 atur~ men e, .ey uss y a poetisa 1 01 1, es más que un capítulo en la historia de la
J.okl están muy leJOS de pretender estos es- cinematografía a' t' 't I. . _ mencana y es e Gapr u o

toca a su fin más rápidamente quizás de 10
que puede creer un lector superficial, El dra-
ma popular filmado, el poema de wno en lo .
mHume'rable, 'que' se manifiesta ya, aunque
con mucha timidez, en el «Laienfilm» ale-
mán, podría encontrar más allá del Océano
un imprevisto. y juvenil. impulso.i Podría su-
ceder. que, de. aqui a diez años, 'los (dolos
elel clI1ema. se derrumbaran también allá y
que el ,rudo "yO)) puritano resuene directa-
mente en la pantalla en la unidad ondeante
de la ma,a. . ,

· J»oDu.elr'f¡',:m.
ESTETICA DE~ NUEVO CINEMA•

(Conclltsión) por

EU'GENIO GIOVANNE;TTI

Si hay algo que: reprouhar a la poetisa,
, M9idi, .J okl es, 'lé\¿mediocridad del ambiente

,,1-·-, .. LA -época actual, es época de innovaciones yde modalidades Nuevas y modero
, l1ás en todos los sectores de la vida. Movimiento, sugestión, impresionismo.

expresionismo, ' futurismo, etc.: en fin: epoca dé, v'ibración y ~á-'
xima actividad.' ¿Qué medio mejor y más bien preparado '~u'¡ere~sFea
para' que 'resulte eficaz su campaña de publicidad y propaganda?

plendores bizantinos con los "l,.aienfilfus".
Beyfuss tiene intenciones prácticas y alernn,
nasy mira solamente a dar a loscinemas de
Alemania lo que necesitan: un cornplernsn,
to de programa, que salga un poco de lo or-
dinario, una.xinta de"corto metraje que' pue-
da tener algún atractivo, un «schlager., al
laelo de la película principal, de la película
ele ¡argo metraje. El «Laienfilrn», .no es por
ahora en los programas alemanes nüs; que
una curiosidad y una diversión, pero que la
idea es algo extraordinariamente vivo se ha
demostrado por el hecho de, que para hacer
acudir irimediatamente una masa de actores
impro,visados llenos. de entusiasmo, Beyfuss
sólo tiene que poner un pequeño anuncio en
un periódico. D0S mil personas de todas las
clases. _sociales respondieron inmediatamen-
te a su' anuncio para «Tratsch».

En resumen, el ;,Laienfilrñ" 'no tren e , más
que,,un en\,!mi~o:, la modestia, que es' casi.
siempre -el enemigo más disimulado 'de to-
das las empresas humanas. Todavía hav de-
masiadas preocupaciones COmerciales en la

'iniciativa; tod?vía se siente 'en los escena-
-rios una faltade inspiración, de amplitud de
visión y demasiada mezquindad y sentimen.
tali~ad bu~-guesas. Mo¡qi J okl debería 'abrir
más ampliamente sus alas, como Leontina
Sagan, ¿ Por qué tanta modestia en una in-
novación tan. audaz? "La modestia-e-decía
Nietzsche-, es una cosa que hay que dejar
a .los canallas" «(nur die Lurnpen sind bes-
chei-den).,,'· ".

~Ievada. a "una región' más elevada o'; por
mejor decir, 111ás/ profunda, a una región
más francamente poética, el «Laienfilrn» po-
dría ser algo grande ; podría dar verdadera.
mente al cinema u,n drama popular, Ul~1 arte
de ca tedral, \ . .

,.* * *
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COMPOTA
DE FRUTAS

Cerezas, ciruelas, .clbcricoques, peras, monzones,

etc., etc., es decir:' las frutas que más obunden

según ro temporada. Sin necesidod .de añadir.. ,
les' azúcar, se hierven durcnte veinte minutos

, ,

~l

'" I

,~~--.~--~~~--~--:.I--~" ~"'============================~================~============~~-~======~

" '

. .,.. ..~ .

. '

dentro de un volumen de agua que sobrepase

-=Iiger:anieñte el de la bufes'. Se sirve la compota '
=====---'"=:::::':::::~ -_ -~ -~ =_ ---=- _~r::_, --'i~ ~_ '.':lo : -~ ----:- ---: -:·r"

así' obtenida rociándola con "leche condensada,. I

LA L RAeH
sindiluir. Es un plato exquisito, seno y extraordinariamente nutrifi •.

. , .'-

vo, muycprcpósito pe r.acr~ara los niños 90rdo~, sanosYrobustos.
".

Sociedad Nestlé. A, E. P. A, (Sección B 12 ,; Ví9' Layetano, 41,
Barcelona, remitirá gratuítamente a quien lo solicite un ejern-
piar del lujoso folleto, titulado" E!.-..e,ncanto d el Hogar"

, ,1
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LA cualidad típica de las fiestas de Ho-
llywood es que los invitados no saben
ni sospechan nunca lo que va a su-

ceder en ellas. Algunas veces ni siquiera si')-
ben con qué traje se deben presentar, así es
que fácilmente se mezclan severísimos f1racs
con frescos trajes de playa, pijamas multi-
colores con vestidos de soiree, de Lelong o
Chanel, disflraces con trajes de calle, etc. Es
frecuente que cada invitado llegue a la casa
a la hora que mejor le conviene y que es-
coja su traje de acuerdo con el momento en
que se viste. Una imitación a tomar té de
cuatro a cinco de la tarde, se prolonga or-
dinariamente hasta la medianoche . natural-
mente, aquellos invitados que son puriruales,
se presentan en traje de tarde, pArCJla gi'an

. ruayoría llega siempre con retraso de algu-
nas horas y de smoking o frac, originándose
así la diversidad de vestidos, la excesiva ca-

• POpulClriUm ·

maradería y la franqueza próxima a la falta
de vergüenza ..

En .un party ofrecido recientemente por
Gary Cooper en honor de un ilustre escritor
inglés, de visita en Hollywood, los invitados
se presentaron vistiendo variadísirnos trajes.
Algunos de ellos vinieron en trajes de tan.
tasia, pero sin antifaces. Alegando. la depr-,
sión económica, las penurias de estos tiem-
pos, etc., Marion Davies, Mary Pickford,
Polly Moran, etc., se arreglaron trajes pa-
sadosde moda. de manera que parecieran
verdaderos mamarrachos. La Pickford ves-
tía como una colegiala de rq ro : medias cor-
tas, un traje de piquet, de. ningún .valor., y
un delantal claro. Evidentemente, a Mary
le agrada recordar su vida de 1910, aun
cuando nadie la mimaba entonces ni era es-
trella, ni era reina de Hollywood. Para Ma-
r)! ha llegado la edad en que «todo tiempo

pasado fué mejor»." Con horror comienza a
darse cuenta de que ni la gimnasia, ni la
equitación, ni los masajes,· pueden contribuir
a que. el público siga llamándola la '(<J1ovia
de \América».

Marioh Davies vino con un traje de bilo
estilo escocés, viejo y demasiado grande pa-
ra ella. Al revés de la Pickford, por Marión
no pasan los años. Tiene más de treinta y
cinco y dos hijos y, sin embargo, se la ve
joven, ingenua, bella, capaz de enamorar a
viejos y muchachos. ,

La mayor parte de -los invitados se pre-
sentaron en traje de tarde. El dueño de ca-

. sa estaba- también así. Pero no faltaron
quienes vinieron de smoking, como Leslie
Ho ward, Fanchot Tone, Marlene Dietricb,
etcétera, o en traje de comida, corno Helen
Hayos, o de frac, como Chevalier, o en
traje de baile, como jdan Crawford,



Las fotografía;; que acompañan esta -cró-
nica dan clara Idea de 1~ descomu~al pro-
miscuidad que en materia de vestidos ca-
racteriza los «partys» de Hollywood.. .

Si la casa donde se da la fiesta tlen~ p:-
lera de natación, es frecu~nte que _los 1l1~1-

tados se presenten e;n traje de baño 'O. ViS-

tiendo pijamas 2 trajes de playa .. En cierta
casión asistí a un «party» ofrecido en su

~a~a por Virginia CherriIJ en honor de Char-
les ChapEn cuando é~te re¡¡;resó de Europa.
La casa de la Cherr ill est.," en un extr~l:no
de Beverly .r-lill~ y tiene pileta d~ natación,
primorosos jardines, ~ou.rt de tenrus, etc. La
mayor parte de los invitados estábamos en
traje de play.a o de cqll~, pero no faltaba¡~
algunos vestidos c91110 SI ,se tratase de la"
carreras de Ascot., ,-

Los anfitriones de Hollywood entretienen
a sus invitados de ']1;uy diferentes ma:leras.
Casi todos los dOI111I1gos,]3ebé Daniels y
su marido ofrecen en su casa de Santa Mó-
~ica «swirnrning partys». El principal en-
tret~nimiento consiste en admirar a Bebé
bañarse y nadar en la playa privada dé la
casa. Si el invitado se ha presentado en tra-
je de 'calle, los dueños' de la casa !e proveen
inmediatamente de un traje de baño, de una
bata de cuanto necesita.

C~andoD9uglas Fairbanks y Joan Craw-
ford estaban en' buena armonía, invitaban
frccuen temen te a 'comer en su casa de
Brentwood Heights a la gente joven de Ho-
llywood: Claudette Colbert, Norrnan Fos,
ter, Alexander Kirkland," Bill Haines, Ro-
bert Yorung, Karen Morley, etc. Joan se
ha distinguido siempre por su falta de fe en
las diferencias sociales
o económicas. Antes
de casarse le encanta-
ba salir de paseo cada
noche con diferente
amigo y era frecuente

Frarlchót

T onet, Roscoe

Ka.ra e, Bebe Da-

"niels ir BU esposo el ac-

· pODular film.
que alternaran -ell su adorable compañía un
productor de películas millonario con un
siemple electricista, un acto r de apolínea fi-
gura con un escritor despreocupado y pá-
lido, un director genial con un simple ama-
nuense de la Metro, etc. Las mismas gentes
heterogéneas se reunían hasta hace poco en
la casa de Douglas y Joan. Después de co-
mer pasaban todos al cine de la casa, donde
se proyectaban las últimas películas, tenien-
do siempre buen cuidado los dueños de no
mostrar sus propias cintas.

Las invitaciones de Fredric Maroh y su
mujer, Florence Eldridge, se distinguen por
cierto .ha!o intelectual y distinguido que, sin
quitarlas' sencillez, las envuelve. Probable-
mente no hay lugar en Hollywood donde se
pueda pasar agradables ratos COl1'l.O la casa
de March. Casi nunca dejan de asistir He-
len .Hayes Y' su marido, el comediógrafo
Charles McArthur; Lionel Barrymore, Lio-
riel Atwill, Elsie J anis, Frances Marión,
Rouben Marnoulian, etc. Todos los astros
de Hollywood buscan la amistad de Fre-
dric March, no sólo por su prominente posi-
ción, smo porque es uno de los pocos caba-
lleros de Cinelandia, amigo servicial y sen-
cillo, espíritu no amargado por las derrotas
ni envanecido par el éxito.

Antes de que .T anet Gaynor pidiera su di-
vorcio, acostumbraba también ofrecer sun-
tuosos «partys». J anet no invitaba a su
casa, aun 'cuando ésta era un palacio, sino
a alguno de los salones del Hotel Ambassa-

e CetaJ nya

SC"ñora
sus ojO\' pot;qqrán un6r;lIo

Jat;cinador,~¡ use

'umtolc:::::::;::;...

J

(ol:r:o a6f)olutamente
¡nofent;¡l?o
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dar. Se reunían allí unas cien per-
sonas, amigos entre sí casi todos,
que eran espléndidamente aten-

didos por los emplea-
dos del hotel, pero que
casi nunca ten í a n
oportunidad de hablar

(Continúa en
"Informaciones")

tor de cine-

ma, Ben Lyon,

en la fiesta cele-

brada en Hollywood.



edición "Barcelona FíIms", distribuida
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Carmen Aubert, José Santpere, Rafael
Arcos, H. Morel y Jaime Planas y sus

discos vivientes.

Escenas de la producción española, estrenada
con éxito en. el Kersaal,
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LA MEJOR PELÍCULA DEL
V ARlOS periódicos de nuestra ciuda~
_ están organizando actualmente dl-

, versos concursos entre el público
cinematográfico, que tienen pOI; objeto ave-
riguar cuáles son, a gusto del misfnq.' las
mejores películas de la temporada: En uno
de esos COl~cursos se anuncia asimismo que
-la pelicula que, entre todas, obtenga mayor
nLlnlerO de votos, será proclamada la mejor
película del año. Confieso -que no puedo me-
nos ele sen ti, una ardiente curiosidad por
,;aber cuál será esa única película que ob-
tendn'l más 'cotos, calificándose ccornc la me-
jor película, según el gus'lc del respetable,
Porque" ,

.. .Es relativamente fácil escoger casi ~ pri-
mera vista, en una, lista de films, cuatro,
seis, diez, de las películas más sobresalien-
les del año, pero elegir una, la única, la me-
jor por todos conceptos, entre 'ese confuso
montón de películas 'gue significa la prcduc-
ción de toda una temporada, de diversas fir-
111as, me parece empresa harto difícil.v-Serfa
npcesario ante todo, después de una previa
selección ere varios de .los films más sobre-
salientes, estudiar éstos detenidamente" uno
por uno, sospesando en la balanza de 'la im-
parcialidad' todas las oualidades y defectos
de cada uno de ellos, puesto que rara vez
se da el casó de la 'peÜcula perfecta en todos

Una escena del
grandioso film de
Lubítsch, "Re-
mordioiiento",

sentidos, Si se tratara de elegir una pelicula,
la mejor, en un sentido determinado, por
ejemplo, la mejor película en el sentido ci-
nematográfico-de movimiento, acción, dina.
mismo-, o en el técnico-originalidael de
ángulos, perfección fotográfica-, o en el
sentido moral, social o artístico, 'etc., la cosa
variada de aspecto y resultaría menos ar-
dua. Pero suponemos que al decir la mejor
película del año, habrá de ser ésta la que
reúna una mayor perfección en todos los
órdenes arriba citados,

«Muchachas ele uniforme», «Remordí-
mento», "El camino de la vida», "A nous la
liberté» y «L'Oper a 'de quar'sous», son, si no
me engaña la memoria, todas ellas películas
estrenadas la temporada ésta que compren-
da los años 1932-33, Todos los títulos cita-
dos es casi seguro que obtendrán una gran
mayoría de votos sobre el.resto de la produc-
ción, puesto que sobresalen extraordinaria-
mente entre los demás film s estrenados, y
están ya consagrados por la crítica y por el
público, como grandes producciones todas
ellas, Sin embargo, sería difícil decir cuál
de ellas merece ser 'elegida como la mejor
película de la temporada, puesto que todas
son de un mismo rango artístico y cada
cual inmejorable en su especial estructura.

«Muchachas de uniforme» ha sido quizá

Al de e ryANO '~~ORIA BELLO

la más comentada )' la que más impr sión
causó al público por la novedad y valentía
de su tema, por la profundidad psicológica
con que está estudiado el caso de la figw'a
central y, sobre todo, por la propiedad d-il
ambiente que se retrata, ambiente escolar
rígido y severo y atrozmente incornprensivo.
Quizá el público, que cuando el e treno y
sucesivas proyecciones de esta cinta, supo
apreciar todo su valor e importancia, obli-
gando a las empresas a man tenerla en car-
tel días y días, vote ahora por ella corno a
la mejor película de la temporada, Aunque .. ,

,,' Está también «Remordimiento». «Re-
mordimiento» es la suavidad, la ternura, la
sutileza hecho film, El ambiente de suave
melancolía que parece impregnar tocio el
film, la emoción de aquella ventana desde
la que los dos viejos despiden cariñosos e
ilusionados al extranjero, que más tarde ha
de substituir al hijo perdido, as! como las
escenas finales al compás de un aria de vio-
lín, tienen' 'un sabor profundo de elegía, '"La
elegía de la paz y la ternura), es como nom-
braría yo a este film, que tiene la virtud de
emocionar al más' r-eacio,

"El camino de la vida», el magnífico film
ruso que canta al Trabajo y a la disciplina,
es, por otra parte, el film de mayor alcance
social que se ha estrenado últimamente. Sus

magníficas escenas de la
vida de los golfillos rusos
dibujados a modo de un'
poderoso aguafuerte, ca-
talogan a esta película
como uno de los grandes
filrns de la temporada. Y .. ,

.. ' "A nous la liberté»,
es fa gracia, e~ sprit y el
ingenio francés, Herma-
na menor de "El millón»,
el film pat· excelencia en-
tre los de este género, al
cual no podemos citar
ahora ,por ser de tempo-.
rada anterior, aunque no
,tiene quizá la frescura y

(Continúa en HlnIornlaci:one.s'")
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Desbandada de por _

EUGE.NIO DE ZARRAGA

HAN transcurrido
apenas tres me-
ses desde que

Tom Mix anunció de una
manera seria y definitiva
su retirada permanente
de' la pantalla, y en este
corto espacio de tiempo
parece haberse hecho epi-
démico el afán de los ar-
tistas cinematográficos de
retirarse dél mundo del
micrófono y la cámara fu-
tográfica. Es como si un
microbio, todavía deseo.
nocido, hubiese propagado

la infección que desde ha-
.ce tiempo venía aquejan-
do al simpático Tom Mix,

De ser cierto 10 que se
dice en los círculos v ter-
tulias de Hollywoody sus
alrededores, las estrellas
de cine que abandonarán
su profesión en el presente
año van a dejar un vacío
imposible ele llenar y la
influencia de su retirada
se dejará sentir durante
muchos años, Marlene
Dierr ich, Ruth Chatter-.
ton, Constance Bennett,

Lila Lee, George Arliss,
Ramón Novan-o, Ronald
Colman y Clive Brook
piensan seguir el ejemplo
de Tom Mix.

Torn Mixse presentó
al público por primera
vez en un circo y en él
vivió durante años. antes
de trabajar para el cine-
matógrafo, y en éste ob-
tuvo tal éxito que hoyes
millonario gracias a la
enorme popularidad que
sus películas le han dado
en el mundo entero. Pe-

ro, tomo él dice, muy
acertadamente: "Una vez
que el olor del serrín del
circo penetra en "la nariz
es muy diffcil sustraerse
a su dominación.)) y al
circo vuelve dejando el
paso franco a otros más
jóvenes' que él, con ambi-
ciones como' él, y con el
mismo legítimo derecho á
triunfar _que él. "Nadie
puede tener la pretensión
de querer ser una "estre, \
11a" a perpetuidad», afir-
ma, y se despide del cine,

así, sin ceremonias, sin
golpes de bombo ni fo-

. ques de clarín. Así es él,
así fué siempre, así será
mientras viva ... Con "Torn
Mix se va del cinemató-
grafo una de las más
simpáticas y modestas
personas de cuantas ja-
más vivieron en él.

Marlene Dietrich aban-
dona Hollywood disgus-
tada, harta de los cons-
tantes quebraderos de ca-
beza que productores y
~gentes le causaron. Tarn-



bién, quizá, por el temor enamorada que nunca de
de. que los secuestradores Su admirado Marqués de
lleven a cabo la amenaza· . la Falaise, terminará su

. que la hicieron hace ya carrera cinematográfica
varios meses de secues- al terminar su contrato
trar a. su pequeña María con R. K. O. Constance
si no pagaba una fuerte. es la actriz que más di-
cantidad" que ella nemea
estuvo dispuesta a dar.
Acaso la marcha de su
«descubridor» y director,
Joseph von Sternberg sea
otra razón poderosa ...
i Quién sabe! i Puede ha-
ber tantas que no dice .. ,
y acaso. las que se calla
sean las únicas verdade-
ras! 'Se va a Alemania,
donde piensa seguir fil-
mando, bajo la dirección
de Sternberg o de su rna-
rido, Rudolph Sieber ,
que es también un buen
director ... Con Marlene
abandona Hollywood la
artista que ha hecho una
carrera más rápida y con-
siguió en menos tiempo
convencer a la crítica,
subyugar al público e im-
ponerse a las empresas,

Ruth Chatterton ha
anunciado formalmente
su retirada para la termi-
nación de su contrato con
Vv'amer Br-othe¡'s, y, pro-
bablemente, al -mismo
tiempo que ella se reti-
rará su esposo de' menos
de un año, Ge'orge Brent.
Ruth ha trabajado mucho
y COIl muy buen provecho,
tiene suficiente dinero
para vivir cómodamente
durante toda su vida, y
no piensa volver a actuar
frente a la cámara. "Mi
verdadero amor ha siao
siempre el teatro y, si
vuelvo a presentarme an-
te el públicos. será en la
escena», asegura la genial
creadora de «Madarne X».
Con Ruth~ Chatterton
pierde el cinematógrafo
una de sus más fuertes
personalidades.

Constance Bennett, más

Ccnstance
Bennett

nero ha ganado por cada
película j en ocasiones su
salario ha alcanzado la
respetable cantidad de
treinta mil dólares por
semana ... Ya es rica y se
siente cansada; tanto su
espíritu como sus nervios
necesitan un reposo' lar-
go.,., y ha decidido que
'Francia, el país natal del
Marqués, será un lugar
delicioso para llevar a ca-
bo, su sueño ele' descanso
y amo!'. .. En nuestra hu-
milde opinión nada pier-
den Hollywood ni el ci-
nernatógrafo con la reti-
rada de Constance ... , y
las empresas no se verán
obligadas a pagar por u
actuaci6n una suma que
nadie, haga lo que haga,
tiene derecho a ganar en
este mundo.

Lila Lee se casa con el
inteligente director Geor-
ge Hill y se dispone a
pasar la vida dedicada a
su marido V su familia,
si un día llega. Ha tra-
bajado desde niña y, aun-
que muy joven todavía,
la retirada, del cine hará
de ella una nueva mujer,
una linda muchacha que
ha de brillar en sociedad
taJ. vez con más esplendor
que 10 hizo en la panta-
11.1... Una flor menos que
adorne el jardin holly-
woodense, pero hay mu-

cha más \' otras vendrl n.
Geor~e' Arliss, el más

inteligente actor y la más
legítima "estrella» del ci-
ne norteamericano, está
casi decidido a abando-
nar el estudio, al que dió
mucha más gloria aún de
la que recibió, Warner
Brothers, y se retirad,
indiscutiblenlPnte si, co-
mo se asegura, el rey
jorge le concede el titulo
que casi se le ha prome-
tido. En tal caso, Arliss
volverá a Inglaterra a vi-
vir el resto de sus el ías
como lo que siempre fué :
un gentil caba-
llero de conduc-
ta intachable ...
Con George Ar-
liss desaparecerá
de los carteles
anunciadores la
palabra que sólo
ante su nombre
se escribió: ,<Se-
ñor .. .» En los
carteles anun-
dadores de los
cines siempre se
escriben los norn-
bres de los ac-
tores, simple-
mente, sin adje-
tivos ni títulos
'de ninguna cla-"
se j s6lo al egre-
gio actor in-
glés se le ha
concedido la dis-
'tinción de anun-
ciarla así: «Se-
ñor George Ar-
liss ... »

:>lra ~adie es un se-
creto que Ramón Nova-
1'1'0, el único actor hispa-
no que de vera triunfó
en Hollywood, y cuyo
triunfo sobrevivió el cam-
bio del cine mudo al ha-
blaclo, tenía ya intencio-
ne de retirarse. Pensaba
hacerlo el año pasado, a
la terminación de su con-
trato ele ocho años con
.M ,-G.-M.; pero, a in-
tancia reiteradas de la
compañía, firmó un nue-
\'0 contrato de un :1110,
próximo a su con Iusión,
y no volverá a firmar.

(Continúa en
"Informaciones")

Lee



LOS GRANDES
FILMS DE LATEMPORADA

Cinematográfica Almlra presentará, de
estreno, el original francés del intere-

sante fílm

~~LAD'AM·A AZU.L'. .

protagonizada por los grandes artistas André
Baugé y Josselíne Gaél.

Para el reestreno de esta película se ha hecho el doblaje
del diálogo en español y las canciones en francés.
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HUNA MUJER PERSEGUIDAH

CUANDO faltaban apenas unos minutos para que su suerte que-
dara unida, a la del hombre que amaba, Clara vióse sorpren_
dida por la llegada del detective Garrison, que buscaba al

novio, Frank Deane, para prenderlo, por ladrón. .
Dando crédito a las protestas de inocencia de su futuro, Clara se

casó con él, acornpañóle en seguida a la comisaria, y allí, enterada
de la 'verdad del caso, lejos de repudiar a quien tan i:ndignamente la
había engañado, 10 salvó de ir a la cárcel al comprometerse a resti-
tuir la suma robada por 'él.

El matrimonio en que entró con tan tristes auspicios, es sólo pa-
decimiento para Clara Deane. Frank, lejos de enrnedarse, continúa
viviendo del robo. Ni el nacimiento de una hijit';\ ni la constante vi-
gilancia del detective Garrison, que le sigue los pasos de cerca, se-
guro de que al fin 'lo sorprenderá con las manos en la masa, ni las
lágrimas y los ruegos de Clara, valen para que el ladrón deje su
infame oficio.

Frank cae al cabo en manos de la justicia. Clara, aunque inocen-
te, acusada por las apariencias que la presentan corno cómplice del
granuja de su marido, vese sentenciada como él a presidio. Nancy,
la hijita de Clara,' a,quien la condena de sus padres deja huérfana,
es adoptada por el detective Garrison.

Después de quince años de reclusión, Clara queda en libertad bajo
palabra y logra colocarse en la misma casa de modas en que traba-
jaba cuando cuando soltera. Su gran anhelo ahora es hallar a su

hija. Pero cuando, ;1 fin, logra
averiguar dónde se halla, le sale
al' paso el .detecti ve, quien la'
amenaza con hacer/que la man-

den a presidio, si :no se man-

(e ontinúa en 4-4Informaciones")

Escenas de "Una
mujer, perseguida",
film Paramount, en
el q~e .aparecen
Wynne Gibson,Pat
O'Brien y Fr ances
Dee.



Sobre .la popu-
laridad del ratón
Mickey

¿eEN qué consiste el
atractivo de «Míe-
key Mouse», el cé-

lebre ratón de los dibujos
animados?

Ustedes han viste induda-
blemente a' Mickey y a S1.'l

compañera Minnie en la
pantalla infinidad de veces;
¿ pero han intentado nunca
disecarlos para ver en qué
consiste su gracia.?

Varios de los princi pales
escritores de América y Eu-
ropa han disecado a Mickey
de este modo, y sus descu-
brimientos son enormemen-
te interesantes. N o obstante,
pocos de ellos resultan tan
convincentes como Leo T.
Hurwitz, en su artículo de
la revista «Creativa Art» ,
número de mayo de 193 I.

Hurwitz ve el secreto del
éxito de Mickey en la estre-
cha aproximación que hay,
en los ñlms=del popular ra-
tón, .entre lo sublime y lo ri-
dículo. Dice este escritor:

"No es cosa nueva la cons-
tatación del hecho de la pro-
ximidad que hay entre lo
sublime y- lo ridículo. Ha
sido fuente de constante 111a-
ravilla en todas las épocas,
el hecho dé que los extremos
se toquen, de que -el genio y
la locura estén separados
por el grueso de un cabello
solamente, de que la trage-
dia degenere en comedia res-

NACIONAb B AR,TIcJ I br;-TRAcJ'
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deor

= =;;::. . l-J ~b~.r)G.,2(') de 1czbre ró ~1933

balando sobre la más insignificante piel de
plátano de la incongruencia y de que la co-
media pueda convertirse en tragedia por la
sugestión Chaplinesca: de que la comedia
externa puede ser una tragedia in terna.»

Eh primer lugar, hace observar Hurwitz,
Walt Disney, creador de Mickey y su pan-
dilla, ha logrado eliminar la natural repug-
nancia que experimentamos a la vista de un
ratón: "Los nervios de la mujer más sen-
sitiva río han llegado jamás a estremecerse
a las vista del ingenioso Mickey», declara.

-y después de esto encuentra que el. secreto
del atractivo de Mickey consiste en haberle
dado forma humana, clotándolede todos los
'sentimientos y atributos humanos.

Añade Hurwitz : «Mickey es un ratón, es

cierto; pero 'es un ratón que por un mila-
g-r-o de metamorfosis vive en un humano
ambiente. Sus deseos, sus hábitos, son hu-
manos; sus compañeros son humanos en
sus formas animales o materiales. Mickey
es el romántico aficionado al cine que salva
a la elevada Minnie ele las llamas de UII

incendio, y que vive felizmente después del
beso de succión y el fundido final de la pe-
lícula.

»Mickey toca el piano, iy de qué modo!
Su modo de tocar el piano es una bella sá-
tira de los conciertos pianísticos. Mickey
es violento; no ahorrará esfuerzo alguno
para obtener los efectos que desea. El pia-
no, que es también. una caricatura humana

(Continúa en "Jnfoemacrone a"]
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LA PRODUCCION.HISPANOPARLADA
Las 'películas de
Gregorio Martinez
Sierra.

MARTfNEZ Sierra
vjno de Espa-
ña para super-

visar a Catalina Bárce-
na en dos películas he-
chas por cuenta de la'
Fax y basadas en come-
dias suyas. La primera
de ellas, "Primavera en
Otoño», es lo mejor que
ha producido la Fax en
el presente año y supera
con mucho a «Mamá».
Martfnez Sierra conoce
mejor a Hollywood, y
aun cuando no ha estado

Conchita
Montenegro
y José Crespo,
en una Interesante

en su mano' hacer todo
como hubiera querido, ha
sabido utilizar los ele-
mentos disponibles con
inteligencia y buen gusto.
"Primavera en Otoñan
es una comedia agrada-
ble y salpicada de notas
interesantes. Sus defec-
'tos hay que atribuirlos
exclusivamente a la falta
de actores españoles en
Hollywood, a las pocas
posibilidades que muchos
de los presentes tienen en
el cine y a la carencia de
directores de nuestra len-
gua o de nuestro espíritu.

La labor desarrollada
por Gregario Martínez
Sierra en Hollywood ha
sido muy provechosa para

el cine en español. Aquí,
probablemente no se con-
tinuará la producción, pe-
ro en España, . rgentina
y México, más 'tarde o
más temprano surgirán
verdadera empresas con
absoluta solvencia comer-
cial e intelectual destina-
das a llenar el vacío que
representa la falta de pe-
lículas habladas en nues-
tra lengua. Entonces
Martínez Sierra será uno

Además, el público
tiene que agradecer a
Martínez Sierra el presen-
te programa de películas
españolas. N un ca' se hu-
biera atrevido la Fax a
emprenderlo de no haber
contado con la coopera-
ción de Martínez Sierra,
quien es bien conocido de
ellos no sólo por su ante-
rior estada en Hollywood

la producción española en
este segundo período, En-
rique J ardiel Poncela. hu ..
marista de gracia recono-
cida y, sobre. todo, la re-
putada actriz Catalina
Bárcena, protagonista de
las dos comedias de Mar-
tínez Sierra. En.Ja actua-
lidad, tanto la Bárcena
como Martínez Sierra y'
López Rubio, preparan la
segunda comedia "El sue-

. ño de una noche de agos-

otra una película, aún no
escogida, en ,que actua-
rán Raúl Roulien, Andrés
de Segurola y Canms-¡

",Rodríguez.
Mojica ha trabajado ya

en dos cintas: -"El caba,
. llero de la noche» y «El

rey de los. Zíngaros».
Ambas son muy pareci-
das, tanto en el argu-
mento como en la cali-
dad, interpretación, etc.,
Un conocido humorista
español hada reciente-
mente, el Juicio 'sobre
NIojica en esta forma:
"El mayor éxito que la
Fax puede obtener es
presentar "U na película

esc~na
de "Dos no-:

ches". film ha-
blado en español.

de los factores que mayor
utilidad puedan reportar
a la empresa. Sus .ante-
riores actividades no só-
lo como autor dramático,
sino principalmente corno
organizador de cornpa-
ñías y director escénico,
sus viajes a Hollywood,
su aprendizaje del cine a
través de tres películas,.
etcétera, valen realmente
mucho más de lo que
pueden figurarse quienes
miran el cine' de afuera
para adentro. .

tan. En el reparto figu-
ran, a más' de la Bárce-
na, Gilbert Roland, Ma-
ria Calvo, Julio Peña,
Fernando de Toledo y
Juan Torena.

L.3sotras cintas que
prepara la Fox

de Mojica, pero sin Mo-
j ica ".»

Raoul Roulien, un mu-
chacho brasileño que ha
trabajado ya en una co-·
media musical : "El últi-
mo 'varón .sobre la tie-
rra», 'que pronto podrá
juzgar' el público por sí
mismo, en "Primavera
en otoño», y que será he-
cho. estrella en la pelícu-
la con que la Fox cerra-
rá su programa 1932-33.

Tiene «sex-appel», fa-
cilidad para actuar de-
lante de la cámara y sim-
patía.' El resto de los
actores de Hollywood es
bien' conocido de nuestro

. público. Unos no son ac-
tores en absoluto, otros

y sus temporadas teatra.-.
les en New York, sino
esencialmente porque al-
gunas de sus obras se
han representado por ar-
tistas· de tan popular
nombre como Eva La Ga-
lIiene y Ethel Barryrnore.

. Con Martí nez Sierra
han colaborado en todo
momento José López Ru-
bio, autor teatral a quien
el cine atrae mucho y a
cuya inteligencia se debe
la mejor orientación de

. .

A las cuatro cintas con-
cluídas Tiabrá que añadir
pronto tres más. Una es
la de la Bárcena, otra la
última comedia musical
en que actuará Mojica, y



cayecen de figura para
~overse delante de la cá-
mara, los más no saben
hablar, a todos les sobra
,·anidad. Probablemente
la mayor razón el.el fra-
caso de la producción es-
pañola es la incol.TIpeten-
cia y. mala cahdad. de
nuestros actores. Es cier-
to que el descuido de l~)s
americanos, el apremie
con que algunos filrns han
sido hechos, la pobreza
de nuestro mercado si se
le compara con el inglés,
etcétera, han contribuído
poderosamente al fraca--
so, pero la principal ra-
zón es "la mala calidad
del actor español que tra-
baja en Hollywood".

La producción
. independiente

El mani fiesto deseo que
tiene el público de que
se exhiban películas ha-
bladas en español, ha es-
poleado a los producto-
res independientes a ocu-
par el puesto que lógica-
mente debían tener los
grandes estudios. José
Crespo fué contrataelo
por Fanchon Royer Pro-
ductions para tr.abajar en
cinco cintas, que se ha-
rán a la vez en ingles y
español. Con Crespo ha
trabajado en la primera
de ellas June Collyer en
la versión inglesa y Con-
chita Montenegro en la
española. La cinta se lla-
ma "Dos noches", ba si-
do dirigida por Carlos
Borcosque,· que ya ante-
riormente había dirigido
dos filrns para Metro:
«Madama X" y "Cheri
Bibi» y el reparto incluye
a Carlos . Villarias. Aún
no ha sido exhibida aquí.

Al mismo tiempo anun-
cian que filmarán cintas
españolas dos compañías
independientes nuevas.

Desgraciadamente, los
independientes no cuen-
tan con los -capitales que
requiere la industria del
cine. No sólo hay que
gastar dinero para produ-
cir buenos filrns, sino
que hay que gastar enor-
mes sumas para vender-
los bien. En Estados Uni-
dos el vendedor de una
compañía> tiene más im-
portancia que el inventor
o autor de la, cosa vendi-
da. Como las .masas son
esencialmente sugestio-
nables, y la masa yanqui
la más sugestionable de
todas, se comprende per-
íectamente bien por qué
se invierten millones en
«advertisinp», y en pu-
blicidad.

El cine hollywoodense
es una industria que s610
puede prosperar sobre la
base de grandes capita-
les. No crea el público
que Ios estudias pagan
los sueldos fabulosos que
todo el mundo ha admi-
rado tanto porque ellos

• DODUlar ¡iUn .
aprecien el valor del ar-
tista o del escritor. Pagan
únicamente porque saben
que ese es un medio de

.ganar más dinero. Como
saben las estrellas que
gastar miles de dólares
en sports de lujo como el
palo, el «yatchting», etc.,
es una manera de inver-
tir dinero en publicidad
que ha de devenir en au-
mentos en los sueldos.

toleran boy la producción
extranjera por no perder
los mercados, pero saben
que día a día la produc-
ción nacional de los dife-
rentes países compite con
más seguridad y con ma-
yores probabilidades de
éxito.

La simple adaptación
al españot de los argu--
mentos variquis arruinó
la producción elel año
1930-31. Hacer cintas ori.
ginales demanda dos co-

sas, dinero superior al
que pueden hoy invertir
los productores )' an ihicn-
tes auténtico. Si los pro-
ductores de México o Es-
palia intentaran copiar a
Hollywood, fracasar ían
pronto. Pero si ernpreu-
dieran la PI educción de
cintas nacionale en el
verdadero entido de esta
última palabra, por hu-
i.iilde que 'fuera el esfucr-
zo, les acompañaría el
éxito.

Pensar que Hollywood
pueda gas Lar dine ro en
proporción a la demanda
del público, e un absur-
do. No sólo porque el
mercado americano cuen-
ta con 20.000' cines yan-
quis, 3.000 canadienses,
~..ooo ingleses y 1.500 en
los restantes países de
habla inglesa, o sea
2~·S00 cir es contra ].000
cines de Hispan arnérica
y unos po os cientos más
ele España, si no porque
la moneda americana se
cotiza a un tipo mucho
más alto que In nuestra.
Esta es una dificultad in-
salvable. En cambio. la
producción naciunal· de
Argentina, Méjico o Es-
pana, puede luchar con
éxito, ya. que cuesta rnu-
che 'menos y que carece
de las ambiciones elel ca-
pitalismo yanqui.

El porvenir del ci-
ne español no está
en Hollywood

Este a110, y acaso el
próximo, vivirá nuestro
mercado de los filrns que
exporte Hollywood. Pero
el porvenir elel cine en
español no está en Ho-
llywood. Los americanos

F. R.

Rosita Moreno
y Raoul Rou-

Iien, en la pelí-
cula Fox , "El

último varón

sobre la tierra".
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El prisma .del trabajo: La imaginación
por CARMEN DE PINILLOS

e DANDO un individuo trabaja sola-
mente por trabajar, la vida no

(( encierra felicidad alguna para él.»
Walter Hustori hablaba con voz lenta y

meditativa. Sus acerados ojos azules mira-
ban al espacio como tratando de penetrar el
fututo.

"Yo he trabajado desde que cumplí.
los trece años», continuó. "De ello hace mu-
cho tiempo. Y en cada nuevo puesto que
desempeñaba he encontrado siempre interés
renovado, nuevas impresiones. Espero que
no llegue el día en que me sienta cansado

de traoajar y prefiera sentarme con un li,
bro.»

De contextura enjuta, facciones angulo-
sas, Huston no tiene nada de la apariencia
ordinaria del actor. Más bien parece el in-
genien) mecánico que era -antes de que el
olor de los cosméticos le arrancara de su
profesión para llevarle a las tablas.

"Representar en las tablas o en la pan-
talla es lo mismo que una labor de ingenie-
ría», dice. "Cada frase requiere imagina-
ción. Probablemente jamás habría pensado
en hacerme actor si la mecánica no hubie-

dé CataJunya

RUBIO PLATINADO V DORADO
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ra servido de incentivo a mi imaginaci0n.
La ambición proviene simplemente de la
fantasía que crea el impulso. Un muchacho
se imagina a sí mismo como conductor de
tranvías y. por entonces a1.menos, ha deci-
dido su carrera.

"Por eso no es extraño que, habiendo co-
menzado una carrera de ingeniero terminase
yo siendo actor. Conozco a un individuo que
estudiaba para músico y es ahora cirujano.
Todo se resuelve en labor. Pero el hombre
acaba siempre por dedicarse al trabajo que
le es más agradable. Cuando trabajamos
únicamente por trabajar, muere la inicia-
tiva.

»El individuo que considera una cárcel el
sitio donde labora, nunca desernpeñará bien
su trabajo. El labradoram,a el olor de la
tierra que remueve con el arado o el azadón.
Su trabajo es rudo i pero se siente feliz. El
homb're que atiende a Íos calderas de un bu-
que .ele vapor, trabaja como un esclavo, 'pero
su imaginación no está encerrada entre las
paredes de los hornos. La fantasía puede
volar aún en esta clase de ocupación.

»Hoy , las condiciones -de [a industria en
general andan cabeza abajo. Innumerables
personas que Sé lamentaban elel yugo de)
trabajo, darían ahura cualquier cosa por te-
ner colocación. El trabajo les parecería re-
lativamente un placer. En efecto, nada hay
tan triste como la ociosidad, no sólo 'por la
falta de dinero, sino porque la mente carece
del incentivo de la ambición. La imagina-
ción trabaja retrospectivamente.

))Pasando al otro extremo, tomemos como
ejemplo a un hombre que haya amasado
una fortuna después de varios años de ar-
dua labor. Rerirase, y es el hombre más
infeliz del mundo. Habríala pasado mucho
mejor sin hacer aquella fortuna y seguir 'tra-

bajando. Lo que es yo, desde
- que estoy en el cine, 'hará cosa

de cinco años, he trabajado
constantements en alguna pro-
ducclón. Me agradan las vaca-
ciones : me dan oportunidad de
llevar una vida al aire libre 'y
alejarme de rostros y escenas

demasiado familiares.
Y, sin embargo, tocio
el tiempo estoy cavi-
lando en lo, que haré
cuando se terminen.

(Continúa
en úInforo:iaciones")



DODulClr¡ilm ·
ESTACON al camarín de la cantante a felicitarla, y

mientras la besa entra Savarova, quien lue-
go cuenta a Paurel lo que vió. Se opone
éste a dar crédito a las palabras de Savaro-
\'<:1, y en un nervioso acceso de gritos pierde
la voz. siendo reemplazado en el segundo
acto por Carla.

Paurel decide casars con Diana y llevar-
la a Italia, donde ella podrá perfeccionar su
arte, Pero el ex barítono comprueba que
Diana y Cario se aman y resuelve alejarse,.
dejando en la paz del amor a la pareja de
flamantes triunfadores.

La mujer a quien amó Paurel no sintió
por él sino gratitud. La herida cicatriza
pronto, y el famoso cantante vuelve a sus

andanzas de Don
Juan incorregible.

varova, que vive enamorada del ba-
rítono. Enterado Cado, nne con
Diana, pero vuelve a reconciliarse, y
mientras se dispone a comer con ella
en un restaurante, Llega Paurel. que
ofrece en- el mi '1110 local una fiesta
a sus amistades, y la invita para
que pueda cantar en público.

Diana causa revuelo y logra un
con trato para cantar con Paurel en
la Opera de Manhattan. La enorme
gratitud de Diana la lleva a besar
al 'barítono, y éste cree qu ella le
ama. La joven no se opone a acep-
tar la proposición de enlace que le
formula Paurel, pero quiere real-
mente a Carlo.

La' noche del
debut, y luego
del triunfo que
consti tuye el pri-
mer acto de la
o b r a cantada
por Diana y
Paurel , Carlo va

DEPILESE
LOCION
Yo uso la Loción Depilutoria
PRO-BEL. por cuatro razo-
nes: Porque es más eficaz
que ningún otro sistema;
porque está siempre -lista
para usa! 1'1 Y na teng» que
preparilr pastas {rri tarrte s y
apestos::as. ni me ,corto con
11:1 navaja; Porque en menos
de un minuto me quita h eata
el último pelo y vello su pér-
jluo y me deja la piel fina y
suave Y porque, 8 pesar de
tocio esto. me sale más eco-
nómlca que un depilatorio
corriente. Un' ti asco de L?~
ción Depilatoria PRO-BEL
contiene S veces la canttdad
de sus jmibtctoDe~. y solo
cueata 5 ptas. en perfumerías
y droguerías. Si no la encuen-
tra. pid"l" a PRO-BEL. S A.
París, 183. Bar celona. acorn-

añan do 5.50 ptes en sellos
~'e correo. Contra el sudor exces ivo y su- olor desagradable
debajo los brazos. use l. Loción' Desudorante PRO-BEL.
Cuesta lo mismo que la Loción Depilatoria.

Argumento de
HEl eterno D. ]uanU

,

P·AuREL, el gran' barítono, - re-
gresa a los Estados Unido,
después de realizar una jira

triunfal por Europa, en compañía
de su valet Potter, que siente por el
artista una entrañable estimación.
Es Paurel un Don Juan incorregi-
ble, las mujeres suspiran por él, pí-
den1e au tógrafos y se !TI uestran dis-
puestas a abandonar a sus maridos.

A punto de bajar a tierra, el.
barítono oye una voz femenina en-
cantadora y se da cuenta de que su
poseedora es- Diana, con quien em-
plea uno de sus muchos .. recursos
para conocerla y darse cita.

En el teatro. Diana reconoce a
Carló, amigo de Paurel, con quien
ella estudió en Italia. Diana y Carlo
se sienten unidos por lazos de amis-
tad y cariño, pero la joven cantante
sólo aspira a
triunfar, en su
carrera artística,
.Y sabiendo que
Paurel p u e d e
ayudarla, trata
de conquistarle,
haciendo P o e o

·caso de Carlo.
Carlo es rival

ele Paurel y Sa-
varova lo es ele
Diana. Paurel
se enamora de
¡)iana, y mien-
tras le da . lec-
cienes de canto
en su departa-
mento, llega Sa-

/.

,
Escenas de .. El

eterno D. Juan".

de la M-G-M.
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Exclusivas Huet
¡l El proceso'

DreyfusHpresenta en

nuesttas
que apasio-

nará a

pantallas un

film sensacional:

todos por
animar el

célebre proceso,
que condenó Zola,
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-=ESTRÉNOS
Kursaal: "'Merceaes"

CONOCIENDO los medios materiales,
bastante escasos, con que ha teni-
do que realizarse esta nueva banda

española, no podemos ser muy exigentes al
juzgarla. Así 10 comprendió también el nu-
meroso pú blico que .asistió a su estreno;
aplaudiendo sincera y espontáneamente los
momentos de acierto de la película y, mos-
trando una inteligente benevolencia para los
errores o fallos de realización.

Pero estos aplausos entusiastas de! pú-
blico, no deben desorientar al director .1osé
Castellví, ni a ninguno de los demás ele--
mentos que han intervenido en "Mercedes»,
cuando traten de hacer otra cinta. Es decir,
que esa adhesión, ese entusiasmo de /los es-
pectadores, no deben achacarlo a que crean
perfecta su obra, ni tampoco a falta de pers-
picacia y de gusto artístico para comprender
sus defectos. Aplaudieron la buena volun-.
tad, el esfuerzo y, -sobre todo, significaron
que' se quiere .un cinema ,auté,nticamente
hispano y que los españoles todos estamos
decididos a prestarle nuestro apoyo si se le
dá una orientación digna, Nada más que
eso y. nada menos que eso,

Dicho todo 10 anterior, destaquemos' 10 ,
mejor y 10 peor de "Mercedes", con el deseo
de que nadie se equivoque en lo futuro.

Entre 10 mejor está la labor de José Sant-
pere, que culmina en una escena sentimen-
tal: aquella en. que presencia el debut de
Mercedes-su hija en la pélkula-, como
artista de teatro. Hay en esa escena varios
primeros planos de Santpere en que elj po-
pulár actor demuestra que tiene tanta, fi-
bra dramática cómo vena' cómica,

En esta categoría entra también la natu-.
ralidad, el garbo y la gracia de Antoñita Co- '
lomé, que valoriza artísticamen te un I?erso-
naje insignificante" hasta el punto de con-
vcr tir lo Lcn primera figura femenina del
film, No comprendo cómo Castellví no ha
dado en su película .más realce al personaje
destinado a la Colomé, Pero pese a: este ye-
rro de dirección, sobresale el' trabajo ,de esta
joven y bonita actriz. " ,

Rafael Arcos, se 'mueve con soltura ante
la cámara y perfila muy'bie~ un tipo de cí- '
nico. El <Cine español tiene en él un' buen
actor cómico.

'El argumento y el diálogo-de "Mercedes"
son de Francisco Elías que ha trazado
bien, psicológicamente, todos 10 'persona-'
jes' del film, con una gran comprensión del
ambiente en que se mueven las figuras. ~El
diálogo, f1ácil e ingenioso" un poco excesivo
para 10 qUG! ha de ser la palabra en la pan-
talla. Sin embargo, en esta ocasión, salva
algunas escenas que resultarían pesadas y
monótonas si se hubieran fiado a la acción
y' a la mímica. '

Planas y sus discos vivientes contribuyen
a darle agilidad a la, cinta, La música es
grata al oído, sobresaliendo el vals que
cantan Carmelita Aubert y Héctor Morel.
Ambos poseen una voz bien timbrada y can-
tan 'con gusto, siendo esta cualidad 10 único
de ellos que podemos hacer resaltar.

Lo más flojo, a nuestro juicio, es la di- \
rección y el montaje. Hay saltos de una es-
cena a' otra completamente innecesarios y
que rompen la hilación del asunto y el 'rit-
mo del film. Los intérpretes, en ciertos 1110-
men tos, por mala colocación de los reflec-

" .

DODUlatr film .,

tores y de las' figuras, apare~en con el ros-
tro. alargado,

Esto aparte, que era' fácil de evitar, .con-
fiando' el juego de luces a un 'experto', hay,
algunos planos acertados, .

Gaspar demuestra que posee dominio en
el manejo ele la cámara, habiendo logrado
una fotografía elata y brillante, especial-
mente en los exteriores,

, I

1/1'~~vf/\"- ~
~~ ,J'~~7l 11 11 _ ~

En la portada, de esté nu-
mero, cuatro bellezas de ,
la Paramount, en, Ú"je -de
baño . Por si algunos' de
nuestros lectorcs tquieten
escribir/es, ahí' van ' sus
nombressGail Patrik Vú-'
na. Hillie, Kathleen Burke
y Lona Andre,

\

En la contraportada, otra
lindisima .muchacha¡ Lilian
Harvev, la {{estrello u ele-
mana 'qué 'trabaja actual-
mente para '/(él Fax.' '\

- ,
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El maquillaje de f oí en te , sobre todo er'~le
Carmelita Auber t, a ¡la que lejos de f3\"Ote_
cérsela sé la 'ha perjudicado, contribuyendo
a que no destaque debidamente en los pri-
meros planos, I

«Mercedes» la ha editado '"BareeIOI\a_
Film", presentándola _«Art Film». Merece
verse por las posibilidades que señala y por-
(¡,ue es necesario impuls:;\¡- el - cine .esp~íi'ol,
SJIl alabar los errores, 10 Cual perJuclicaría
lo mismo que ,qu~r,el11os, defender. M: S.

Cataluña: "Gloríau y
"Dr.aps i Ferro vell"

EST~; prqgrama inici~ la '¡,semana' qcl
:1~e.nQ~ catalá». en ?I Cataluña, por

, . micíativa de, Exclusivas M. Muriá y
(le, su distribuidora _F. Triún.- El público to-
rrespondió a esta iniciativa llenando' el' sa-
Ión.', ' '

"Glorian, que' está hablada en francés y
con' títulos en catalán, es 'UI).a película de
aviación, en la que dos aviadores compiten
con sus' hazañas .por 'l<f gloria. Uno ele ellos,
casado, .renuncia po,r exigencias de su' es-
posa, que nó quiere' se exponga al peligro,
a tomar parte en un vuelo acrobático. El
otro aviador gana' el raid, captándose, con
su heroicidad la simpatía de la mujer de su
compañero. que desesperado emprende ,la
travesía del Atlántico, gesta coronada por,
el éxito, que. le devuelve .Ia. admiración de
su esposa, que a paser .de todo no ha, dejado

, de serie fiel. r

Sobresalen en la, interpretación Brigitte
Helrn y .André, Roanné. ',1,

, «Draps i ferro' vell», doblada 'en catalán,
, es .un film divertido, cuyo ambiente favorece

el desfile, de ÜPQS' muy graciosos; comer-
" ciantes de' rastro o 'encantes Slue amenizan

'la- acción con sus ventas y-cambalacheos de
génerQ's averiados.' '

El diálogo en catalán está muy "bien ajus-
tado al: ambiente y .a Ia psicología de los
personnjes, abundando en "frases chispean-

", tes, que regocijan al auditorio .• Técnicamen-
, te, ,~l "doblaje" es perfecto,

, Asistió al estreno el presidente de la 0'e-
neralidad,' don' Fi-anclsco' Maciá, acompaña-
do de su -hija, y algunas autoridades, sien-
do .saludada su presencia con «Els Sega-
dors». .

ESTELA'S

eHÍ\RLOT no se ha paseado este año por
los rectángulos ¡:(rises de 'los cinemas.

.' ¿ Dónde se habrá metido?, ,
Porque a pesar de .sus «filrns» oortos SJ11-

cr onizados, no logramos encontrarle de cuer-
po entero.

Paúl Martín es un director nuevo que no
nos ha convencido 'absolutamente nada. Su
primer a obrá : "Sueñ'o dorado". • ' .

Madrid sigue sin tener una sola revista de
cine ,que cumpla bien con el séptimo arte. '

«Pleyel Cin.en~,!-'»se ha' pasado, por fin,; al
sonoro'. Reprisa ahora : «Ordenes secreta~»,

, ,

"Se ha perdido hace tiempo
lección".

No 10 busquen ustedes,
la pena,

un "cine 'se-,
, ' I '

pOI-que IJO merece

At,JQuSTo YsÉ¡¡N

.'



"Party- T'íme" en Hollywood
(Cotltin~ación' de las páginas 2 y 3)

con j anet y qué muchas veces ni siquiera
¡iodían despedirse de ella :l:' darle las graci~s.
La Gaynor es una dé las muchachas me-
,noS húmildes de Cinelandia ; a su alrededor
sblo permite que estén su marido, Charles
Farrell y su mujer, el director Frank Bor-
zage,"Winfield Shean, Max Factor y cuatro
o cinco parejas más. ' '

Esto de no poder despedirse de los anfi-
triones no es raro en Hollywood. Muchas-
veces se ignora quién ofrece la, fiesta,' o no
se le 've por ninguna parte. Si las viejas
reglas de cortesía estuvieran aquí en vigen.

~ cia, la crónica de Hollywood contendría 'más
incidentes de honor y más duelos que la
crónica de Rolando. 'No hace mucho, la es-
posa del famoso .humorista yanqui, P. G.
Wodehouse , me contaba una "metida de .pa-
ta suya» al despedirse de una fiesta ofrecida
en casa de los Menjou, Se 'acercó a Kathryn
Carver, la esposa de Adolphe Menjou, 'y le'
dijo: «Kathryn; estoy en ',un apuro; -quiero'
marcharme ya, pero no sé cómo despedirme
de quien ha ofrecido esta fiesta. No tengo
la más ligera idea de quién pueda 'SeL» A
lo que la Menjou contestó con 'sonriente cal-
ma: "Soy yo»: ,

Las fiestas en ,la rnagnífica casa' que Max
l:actor tiene en Beverly. Hi1!s,' se dist¡n&lle~
sierupre 'por su suntuosidad y' por la multi-
tud de estrellas que asiste a ellas'. La casa
de ,Factor, tiene' una hermosa' pileta de nata-
ción con su trampolín y cuartos de desves- ,.
tirse, como, cualquier casino 'europeo o sud-
americanO.' , "

Las fiestas, de Mary Pickf'ord Se distinguen
porq.lJ~' casi todos' los .invitados ganan miles
de dólares semañales], o son títulos 'europeos,
() son simpáticos impostores.' Amigos íntimos

• ¡ . .

de la Pickfo~d íueron hasta que' un, perió-
dico indiscreto reveló la 'falsa identidad .de la
baronesa J ensen, a quien se creía' hija del
último' rey de Dinamarca, y el falso príncipe
Yucca Troubestkoy, que se hacía pasar por
uño de los sobrinos del duque Cirilo Wladi-
mirivitch 'de Rusia. '

Mary ofrece casi siempre c<Spanish din-
ners» cOl:1puestas. de enchiladas m{"!jicanas,

,¿INfELIZ en' IM,ORES?
, i _

Para lograr ixi~oen In ronquis ta amorosa, -senecest» n/gn
más que amor, belleza o dinero Usúd
p uedr atcan zarla por medio de 105 s,
gu/eriles conocitruetttos r
-oComo despertar lapaaión e moroen --L",
Blrnc<716n. mognehcü de los sexos - enu
ens del dusencantov-Pu ra eeducu- Q quien
nos gUAta 'i retener B quien arne moe .• PIS~
ea obtener placer. mten aov-Corno llegar ul
curneon del hombre .Como conquistar el
IIlIlor,de la mujer -Pur a rustituir la VII'"~I·
mdad.. Como dcaarr ollar rm rada maj?:o
nética.·La menatr-unción y\el.mnguclISIIl;}

eexual.-~ó·mo renovar el aliciente! de la dIC~18, etc.:

informatión gratis. Si le interesa, t$~;iba'hoy mismo a
, ~, P. U T I.,L I O ~ e
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vinos argentinos o chilenos, spaguetti italia-
. nos, tamales, etc. Todo el mundo de habla
española está repi'esentado en el menú, ex-
cepto España. ¡Pero la 'Pickford cree qué sus
comidas son semejantes a ,las que se sirven
en la Venta E.ritaña o en los restaurantes
madrileños. Si Chaplin o Mario~ Davies es-
tán - presentes," nunca dejan de agasajar al
resto de los invitados con una imitación /bur-
lesca de las corridas de toros y": con una'

,imitación no menos humorística de Greta
Garbo en '"Grand 'H0te!;,"_ Quienes hayan

visto la película «Blandie 'of the Follies»,
pueden tener una exacta idea de la' habili-
dad histriónica de Marion cuando se. burla
ele la sueca famosa.

Las fiestas d.e Marion Da ie son las más
sencillas de todas. En ellas reina íntima C',-

maradería Aun cuando :Vrarion es la mu-
chacha más rica de Estados Unidos y es
influyente hasta el extremo de ser _u casa
la primera que visitan los presidentes o mi-
nistros americanos cuando vienen a Califor-
nia, nunca tiene tiempo de pensar en su
posición o en su dinero., Marión está ocu-
pada siempre en atender al sus 'amigos, en
ayudarles, en alegrarles, etc. Le encanta
verse rodeada de gente simpática. y alegre.
Marion no podría nunca vivir sola. Cuando
bebe más de la cuenta, adquiere una inge-
nuidad de colegiala. En su casa se retinen
casi a -diario las Talrnadge, Clarence Brown,
......orothy _ MuKaill, Mona Maris, , José Cres-
po, Bebé Daniels, King VidOl', John en,
bert, Virginia Bruce, etc. Si está de paso en
Hollywood algún extranjero a quien la Da-
vies ha conocido en sus .viajes a Europa, lo
invita como a uno de tantos. Esta es la
diferencia esencial entre ella -' Mary Pickford.

Naturalmente, no hay fiesta' en Hollywood
sin champagne, whisky, etc, Pero ésta no
es una \ característica propia de Hollywood,
ya que .10 mismo sucede en los círculos ofi-
ciales de Washington, entre los bostonia-

,nos' descendientes de los peregrinos purita-
, nos, en New York, en Virginia, entre la

aristocracia de Nueva Inglaterra, etc. La ley
¡seca dió al licor extraordinario valor y privó

: así a ,l0s invitados del derecho de rehusarlo
'cuando se les ofrece. Saben' que' cuesta muy
cara, y, que se col-re peligro en adquirirlo;
así es que resulta' descortés en extremo no
hacerle el debido homenaje.

Hollywood, 1933.

La mejor película .del año
(~ont¡'nu'l-ci6n de .la págin¡¡: 5)

la .espontaneidad de aquélla,' es un rriagní-
fico film, de los más" perfectos en sentido
técnico, que delata la, mano - maestra y la
suprema habilidad para hacer resaltar' las'
ironías de la comedia de l'a vida, .que'posee
su directo!' René Clair.· '.

:y también «L'Operavde quat'sous»,-I ese,
film .producto' de una euriosa mezóolanza de
nacionalidades (la obra original; "Beggar's
Opera», es inglesa, la vimos interpretada
por artistas franceses y hablada en francés,
y Iué dirigida por, un director alemán':
Pabst), es una cinta 0i1iginalísima en su' es-'

tructura y que 'aunque- se le han reconocido
\ varios, defectos; río deja'de, ser un magnifico'
film,' muy por encima, del nivel de los co-
.rrientes.· ,

'En resumen, 'y 'coricrelal'ldo,' estas 'aprecia-
cienes, podríamos dlt,?,logarlas dé la siguien-
te forma': «Muchachas de uniforme», la.
mejor película "alemana de la- temporada;
«Remordirnientcn.c'la mejor película ameri-
cana, íd. ; "El Camino de la vida», la mejor
ídem.vrusa, de' la temporada" y "Viva la li..
bertad», Ia r mejor , francesa.

-" "', ,

Otro de los ~oncursos 'antes citados, trata
de averiguar cuáles 1'on, a' gusto del- públi-

co, las cuatro mejores, películas sonoras
realizadas" desde 'el invento de 'e ta modali-
dad, 'hasta la fecha. Para este concurso sí
que hay magníficos films a escoger, puesto
que puede uno remontarse hasta -aquella

. maravillosa película que se llamó "Sombras
blancas», pasando luego ,po. «h.l cruceroPo-
temkiu», "El exprés azul», «Alleluya», «Car-
bón», etc. "

Nos parece excelente idea esta de organi-
.zar .esta clase de concursos que estimula al
público a catalogar mentalmente Tos filrns
que va 'viendo, comparándolos y estudián-
dolos, 'para poder emitir en un momento dado
sus juicios y preferencias acerca de los mis-
·~os,

.~.
Sobre la p~pularídaddel'
ratón Miékey·,

(Continua'éíón .de la' ,pág. l J)
en. forma de cosa, de objeto" primero se
deja golpear y aporrear, 'protestando única-
mente con un espontáneo movimiento del ,
teclado en, las notas áltas, )mientras Micr
key martillea tenazmer¡te las bajas, Se tam-
balea y 'agita,'· y por' un supremo esfuerzo
lograr mantener la unión del cuerpo y el
teclado. Mickey, descargando golpes muséu-.
lares al mismo extremo del piano es de
mucho el vencedor en este match de boxeo
entre el. artista y el 'instrumento.' Después
de propinarle la tunda final, Mickey hace

polvo, ~1. piano,' dejándoleconve¡;,tido "en un
montón informe de madera y" volviéndose,
hace sus reverencias a un :público' delirante

. de 'entusia5mo,: Pero, el, piano, .olvidado en
la fiebre .de las aclamaciones al artista, re a-
liza un ",truco .''10 -realizado. nunca, por un
auténtico piano; ,un truco. que el piano de
Paderewski.: rabiaría' por hacer. Vuelve a
unir 8US -restos informes para recobrar su
Forma, primitiva. Su teclado se convierte
ahora en zuna fila .de' aménazadores dientes,
sus patas son las patas de un animal, apres-
tándose 'a saltar. Y mientras Míckey, COI1-'

tento de sí mismo y 'radiante por su éxito,
saluda al público profusamente, el piano
salta y arranca un pedazo de la tela de, los

pantalones de Mickey, mientras su teclado
sonríe <sarcásticamente.»

Esto, cree rníster Hurwitz, es lo que. ha-
rían las cosas, los objetos inanimados, en,
la. vida real si pudieran vengarse de los

"seres humanos', que los utilizan para sus
egoístas fines, Termina diciendo el articulista:

«Mickey vive en un mundo descoyuntado,
un mundo de 'doble juntura, donde las cosas
son humanas y los seres humanos no cuen-
tan para nada. Walt Disney ha desrnenu-

'zado nuestro mundo y lo ha vuelto a unir
con, deliciosa fantasía y aguda sátira. El
ridículo ratón Mickey se ha convertido en
la cosa más sublime que actualmente apa-
rece en el lienzo argentado."

e
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Desbandada de "estrellas" creyó que .las' afirrnacio-
nes de Goldwyn, la de-
manda, la indignación de
Colman ... , en ·fin, todo 10
pasado, no era más que·
un afán de publicidad
que beneficiaría a am-
bos. Pero ahora; al con-
vencerse de que la de-
manda sigue en pie y de'
que el actor «se retira»,
va nadie cree en la pasada
sospecha de publicidad
escandalosa -Y todos están
convenciclos de que las
cosas realmente pasaron
como parecía que estaban
pasando... Ronald Cold-
man es uno de los acto-"
res más distinguidos con-
que actualmente cuenta
'el cinematógrafo y sería
una lástima que de ver-
dad se retirase perma-
nentemente.

Clive Brook, inteligen-
te, culto, distinguido
siempre, fué un escritor
antes de entrar a formar
parte de la colonia cine-
matográfica, un experto
periodista y un cuentista'
de nota. Los diarios- y re-
vistas ingleses están lle-
nos de artículos suyos .. El
escritor inglés sintió la
atracción de los salarios

. fabulosos de ·Ias «estre-
llas» y se dedicó al cine,
pero ,en su corazón siem-
pre vivió el escritor. Al
cabo de varios años, ya
con fama y dinero, Clive
no puede olvidarse efe que
fué un escritor... y este
morbo de Ia- literatura tie-
ne' tal fuerza y persisten-
cia- que una' vez que uno
escribe la primera cuar-
tilla y, la. vé publicada,

(Continuación de las págs. 6 y 7).

Sus planes para el futu- de por acá se murmura
ro son bien definidos: se que no se, trata de nin-
dedicará al concierto y gún descanso sino de la
probablemente a la ópe- hostilidad que ya se ma-
ra: En España e Italia ni !'estó hace meses en-
espera perfeccionarse en tre el productor Samue1
el canto, que ya casi do- Goldwyn y Ronald Col-
mina como un maestro. mano Se dice que el pri-
La despedida de Ramón mero afirmó que Ronald
ha de causar pena a más no trabaja bien más que
de una muchacha ena- bajo la influencia del al-
morada... cohol, 10 que produjo la

La retirada de Ronald natural indignación del
Colman no está bien de- supuesto borracho. To-
finida, en cuanto a rno- tal: que Ronald dernan-
tivos se refiere. E:l ase- dó a su' productor por la
gura que necesita un des- cantidad de dos millones
canso de un par de años' de dólares.. . Al poco
por. lo menos, al cabo de tiempo Ronald Colman
los cuales es muy posible empezó a trabajar en otra'
que' vuelva a, la escena; película .del mismo pro-
pero en los mentideros ductor,' y todo el mundo

con dificultad se libra
uno de él... La literatuta

. va a robar al cinernany..
grafo una de sus más le-.
gítimas personalidades.

Productores y agentes
hacen cuanto les es posi.
ble para evitar esta des.
bandada, que si es de la.
mentar en sí; misma 10

es mucho más, pu~sto.
que puede ser precursora
de una desbanaada gene-
ral. El ejemplo está da.
do .... y 'puede ser un mal
ejemplo que perjudiqué
los in ter eses de las gran-
des com pañías y el irite.·
rés que el público mues.
tra por el con sobrada ra.
zón llamado «séptimo
arte».

Hollywood, abril de
1933,

Escenario de "Una, mujer
perseguida H

(Continuación de la pág. !O)
tiene completamente alejada de su hija.
Procede así Garrison, con objeto de que
Nancy, al enterarse de que su madre es una
ex presidiaria, no estropease su felicidad ni
la proyectada boda con un millonario. La
madre, por la felicidad de su hija, se re-
signa' a todo. Su único consuelo se~á verla

de lejos y guardar todos los recortes' de pe-
riódicos en que aparezca ella, '

Cuando Frank sale del presidio" y/ se en-
cuentra con su mujer, le dice que es"pre-
ciso encontrar a su hija, Niégase Clara,
pero Frank ¡lo averigua por los recortes de"
periódicos que guarda. su esposa. Sabedora
de los propósitos de su marido, Clara lo
sigue, y cuando va a disparar sobre el padre
adoptivo de su hija, ella, a su vez, saca Uf!
revólver y lo mata', Atraído por la detona-
ción, el detective acude y ve huir a Clara.

Pero cuando se entera de la verdad, se hace
aparecer él el culpable.. y confiesa que .mató'
a Fr ank defendiendo su '<propia vida.

Al día siguiente, N ancy va a la casa de
modas donde trabaja Clara a probarse el
'traje de novia. Todo, el amor .rnaternal . es-
condido por tantos años pugna por escapar
del corazón de la infeliz, pero ese mismo
amor le da fuerzas para hacer el supremo
sacrificio: dej-ar que la hija que va a ser
dichosa, nada sospeche de la tragedia ele
la- que' mató por defender su 'dicha,

I

El prisma del. trabajo: La
ímaginación

(Contirtuación de la pagma 14)
Si 110 tengo' en perspectiva alguna película,
me siento intranquilo. Me gusta pensar- en
la caracterización! del rol que voy a interpretar.

"Cuando me entrego a un nuevo manus-
crito, me pongo todo excitado. Quisiera en-.
trar en acción inmediatamente. El interés ..
de la 'historia me pone la sangre én ebulli-
ción. Estoy impaciente por comenzar, y me
miro al es~ejo para descubrir si me parezco

en algo al personaje que' debo encarnar.
"He encontrado en mi labor: en la panta-

lla el mismo incentivo que. en 'muchas otras
cosas, la misma emoción, por ejemplo, que
siente el' ~ngeniero que construye un- puente
o ,-1I) edificio : ver levantarse ante él algo
que 'ha creado. Y, sin .ernbargo, es labor ... ,
labor ardua, que e~igen largas horas de
intensa concentración. Pero cuando está
terminada, lo mismo que cuando. el ingenie-
ro ha terminado su' obra, me sorprendo pen-
sando en algún nuevo rol que me gustaría
represen tar.' .

"He representado durante muchos años,
pero no estoy/cansado de hacerlo, ni suspiro
por el \ tiempo en que habré de retirarme.'

'M ás bien lo temo. El, terror de mi vida es
que mis días de trabajo deban terminar al-
guna vez. He' visto muchos altibajos, y no
alimento falsas ilusiones acerca del éxito.
Si mariana se volteara la tortilla v me viese
'de nuevg trabajando con alguna' compañía
ambulante, encontrarfa el mismo placer en
mi labor. El incentivo perduraría. Ese inte-
rés por el, trabajo-cualquiera que éste sea-
es lo que hace la vida digna de vi virse.»

Gacetilla ctnema.togr áftca
El Moñtepío del Cinema está formado

LA Comisión organizadora del "Monte-
pío del Cinema" se complace en ha-
cer público, que habiendo terminado

su misión, ha propuesto una'] unta Directiva, ':
a la cual hace entrega de los Estatutos con-
Ieccionados para su aprobación y para el
desarrollo de -la naciente entidad.

Queda, pues, disuelta dicha Comisión or-
ganizadora y entra en f1unciones la nueva
] unta Dir.ectiva, cuyos componentes son los
siguientes señores: , '

Presidente, don José María Bosch; vice-
presidente, don Cayetano Hidalgo; secreta-'
rio, don Tomás Larraya ; vice-secretario, don
Ricardo Pérez; tesorero, don Enrique
Sáenz; contador, don Ignacio Simó ; vocal
I.o, don Antonio Furnó; 2.0, don Enrique
Aguilar; 3.0,. don Adolfo Buigas.

Figuran, además, como adjuntos, cuatro
vocales inspectores, cuyos nombres son: la
señorita doña Mercedes Fábregas, don ] ai-
me Costa,. don Luis Alamán y 'don Román
] ubert. .

.Se· ha formado una junta Consultiva, en
la que están representados los diversos sec-
tores que integran la cinematografía y cu-
yos nombres, una vez aprobados. por la DI.. '

rectiva y previa conformidad de los intere-
sados, se darán a conocer.

La Comisión organizadora 'termina su ges-
tión dando las gracias a cuantos han contri-
buído con sus donativos en la primera "Fies-
ta del Cinema», haciendo posible la inicia-
ción deloMontepio», y a cuantos con su con-
fianza han estimulado a la misma a llevar a
término la" ardua labor, deseando que su
obra sea fructífera y satisfactoria para todos.

algún otro? Sólo' sus enemigos podían' de-
cido y ellos :no querían hablar,

¿ Qué hubiera sucedido entonces a' su país,
si un científico no le -hubiera devuelto "Seis
horas de vida»?

El ffboudoírff de Bebl Daoíels

LA' colección más importante' y. escogida
de perfumes en Hollywood es la de
Bebé Daniels, que es considerada co-

mo una autoridad en la, materia .. Incluye las
más exóticas creaciones de los principales
perfumistas del .mun<;lo,· y su valor está
calculado en cinco mil dólares, sin contar
los 'frascos y envases de cristal, orol p1a~a
y otros rnetales.

'Bebé Daniels quiso que esta colección de
perfumes, así como Ios muebles de su «bou-
doir», fueran usados' en .su película "La
amante Tndómita», de la Warner Bros First
National, una de las comedias más rnodernas
y 'lujosas que el cine -ha producido en mucho
tiempo.

En su casa, Bebé Daniels @uarda sus pf!r-
'fumes en un armario modernista de cristal,
abierto en forma de ventana en .la pared de
su dormitorio.' La luz .exterior, dando en; el
cristal y reflejándose. en centenares de bote-
Ha? .y jarros, produce uro efecto oxrraordl-
nario,

, Una traged~a en Ginebra

"

e QUIÉN mató a Paúl Onslow, el fa-
'. ,'moso -diplomático que tán fiel y

noblemente defendía los intereses
de su país, en· el Palacio' de la

Sociedad de Naciones en Ginebra?
Era un 'hombre que cumplía su deber.

Velaba por. el bien de su país. Tenía enemi-
gos. ¿ Por qué ? Las demás naciones pedían
el .desarme, y él, .sin embargo, sólo solicitaba
la- defensa de su país, una nación 'pequeña,
rodeada completamente por -otras naciones
mucho mayores y poderosas. ¿ Era éste mo-
tivo para que fuera asesinado, o había quizá
f··~······'·'··············'···········04'····,········ ~
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lado. Llamó a su casa a su amigo, el célebre .abogado La-
bori, para confiarle los secretos' que, cama prometió al
general, estaba resueltamente decidido a no llevarse con
él a la tumba.

-Me destinan a Túnez, querido Labori=-manifestó con
tristeza. Y corno hablando. consigo mismo añadió: -Un
sitio de donde no ha vuelto ninguna de mis antecesores,

Su amigo Labori inició un 'gesto 'de protesta. '
-Peró puede resistirse. , ,-insinuó.
-Soy saldado', Tengo que obedecer-contestó Picquart

decidido-o Pero le dejo á usted las pruebas de la inocencia
de Dreyfus ydela culpabilidad de Esterhazy.

y. al decirestas palabras entregó a su, amigo Labori un
voluminoso sobre lacrado que guardaba todos las docu-
mentos que pudo hallar en la Oficina de Informes demos-
trativos de la inocencia del prisionero de la Isla del Diablo
y de la rectitud de su proceder.

tacha, no podía de ninguna manera admitir que se man-
tuviera en pie aquel error y se dispuso. a aclararlo,

j Cuántas desgracias había de reportarle su honradez!

* *, *

\ ::"1 ." ~.tI *" * *
La~esk~!l?r(,!yfu~, sii cuñado yel abogado Dernan-

ge4é h~1?> ".'~~Jid{')de, trabajar activamente yendo de
una a otra, 'pers0palidád política para ql1e les ayudara,'
Habían ya conseguido entonces 'atraer a su causa a algunos
periodistas que a su vez 'influían cerca de sus amistades

, para formar un núcleo, de opinión capaz para obligar a
una revisión del proceso. En aquellos tiempos habían ya
aparecido en la prensa algunos sueltos que insinuaban la
culpabilidad de otro oficial y había .sído publicado asimis-
mo el célebre bordereau eje del escandaloso proceso. Sin
embargo, nada se había logrado ,en concreto. Pero la chis-
pa había surgido yse trabajaba ardorosamente el momento
en:que el fuego había de prender definitivamente"

I

El comandante Henry tenía una gran intimidad con el
comandante Esterhazy ... Quizás aesta intimidad le obli-
gaba el que éste conocía los procedimientos nada legales
usadas poi Henry para ascender más rápidamente.

En aquellas momentos se hallaban ambas en casa del
último. Hablaban del asunto Dreyfus y especialmente de
las indagaciones que Picquart llevaba a cabo para demos-
trar la culpabilidad de Esterhazy.

Este manifestó :
--Si Picquart se figura que va a hacerme cargar con el

muerto en vez de Dreyfus, se va a llevar 'chasco.
En aquel mismo instante llamaron a la puerta'. Apareció

un soldado porta dar de una orden: '
-El coronel Picquart espera al señor comandante en el

Ministerio-s-manifestó.
Esterhazy quedó unos momentos desorientado. Henry

le miraba can ojos curiosas.
-j 'Ahora tendré que pegarme un tiro !-exclamó el

'traidor. ' .
Aquellas palabras fueron para Henry una revelación,

,Una ·pr,egunta pugnaba por salir de sus labios. Al fin,
después de unos momentos de breve pausa, inquirió:
-¿ Qué significa esta ?---iPreguntó,
y luego, con voz acusadora: ,
-j Tú escribiste la lista !-exclamó al tiempo que- por

su 'rostro cruzaba una expresión de repugnancia.
Esterhazy no contestó. Se -dejó caer en un sofá, anona-
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dado. ,Su mutismo era la prueba incüntt~:;"ertiB1e 'de' su
culpabilidad. Henry, en actitud resuelta, cogió el quepis
y sin' decir palabra se dirigió hacia la puerta.

Temiendo una delación, Esterhazy recobró-teda .su san-
gre fría. Con el rostro desoompuesteise- <j;iBgi6 h~cia su
amigo y cogiéndole por el bt;azé-ie '~ulhicó : '

-Henry, no me abandones.Ll'Recuerda nuestra amistad.
-Este delito nüs separa,' Esterhazy'." :1 ~'. '
Aquella negativa di6 altraidór nuevos brfos. Decididü a

jugarse la última carta, 'aparentó una' actitud indiferente.
Se irguió con altanería y cínicamente anienaz6 : '

~iMuy bien 1 Pero si me deiassolo.tse sabrá. cómo al-
guien hace desaparecer documentos para a~ceÍ1cler más-de
prisa,'

Henry vaciló un momento.
=-Píénsalo bien, Henry-c-insistió Esterhazy,
Henry quedó pensativo. Al cabo de un momento decidió:
-Te ayudaré, Esterhazy , ,
y. como para justificarse ante sí mismo, añadió:
-N.o por temor a tus amenazas, sino por salvar al Es-

tado Mayor del ridículo.
y partió sin decir palabra, mientras Esterhazy seguíale

conla vista en actitud triunfadora, .
Entretanto, el coronel Picquart, ante la certidumbre del

error que se había'cometido, se dirigfaalsubjefedel Esta-
do Mayor, general Gousse, para revelarle su descubrí-
miento. ..
-¿Quién ha hecho público el documento secreto del Mi-

nisterio de la Guerra ?-preguntó con voz grave el general.
Picquart contestó resueltamente: '
-Lo he considerado un deber para dar fin a las habla-

durías sobre el asunto Dreyfus.

- 34-
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-paso seguro; erguido, con la conciencia limpia del hümbre '
<fue cumple con su deber... '

':,L. '.... ',' El-asunto Dreyfus arrastraba consigo una nueva víctima.
, -:: Apenas salido Picquart del despacho del subjefe del Es-

tado Mayor, el 'comandante Henry, que había estadoallf, ,

81 proceso Dreyfus 'arrastraba otra víctima; el, coronel Plcquart

, ,.,i
presenciando la escena con interior satisfacción, voló a: dar
libertad a Esterhazy. Destituído el-jefe de la·Oficina .:de
Informes, Henry, qUE!era el subjefe, se veía ya inmediata-
mente ascendido. ' I

, L<> que-había hecho por miedü quizás también 1.0habría
realizado impulsado por su desmesurada ambición.

Unos días más tarde, Picquart recibía la orden de tras-
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